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Safety information
Congratulations on your new Samsung dryer. This manual contains important information on the 
installation, use, and care of your appliance. Please take the time to read this manual to take full advantage 
of your dryer’s many benefits and features.

What you need to know about the safety instructions
Warnings and Important Safety Instructions in this manual do not cover all possible conditions and 
situations that may occur. It is your responsibility to caution and care when installing, maintaining, or 
operating your dryer.
Always contact your manufacturer about problems or conditions you do not understand.

Important safety symbols
What the icons and signs in this user manual mean:

WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal injury, death and/or property damage.

CAUTION

Hazards or unsafe practices that may result in personal injury and/or property damage.

NOTE

Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

Read the instructions

These warning signs are here to prevent injury to yourself and others.
Please follow them explicitly.
After reading this manual, store it in a safe place for future reference.
Read all instructions before using the appliance.
As with any equipment that uses electricity and moving parts, potential hazards exist. To safely operate 
this appliance, familiarize yourself with its operation and exercise care when using it.

WARNING
Risk of Fire
•	 Clothes dryer installation must be performed by a qualified technician.
•	 Install the clothes dryer according to the manufacturer’s instructions and local codes.
•	 To reduce the risk of severe injury or death, follow all installation instructions.
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Important safety precautions

WARNING
To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when using 
your appliance, follow basic precautions, including the following:

1.	 This appliance is not to be used by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge, unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance by a person responsible 
for their safety.

2.	 For use in Europe: This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and persons with reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the appliance 
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not 
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children without supervision.

3.	 Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the appliance.

4.	 If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order 
to avoid a hazard.

5.	 The new hose-sets supplied with the appliance are to be used and 
that old hose-sets should not be reused.
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6.	 For appliances with ventilation openings in the base, that a carpet 
must not obstruct the openings.

7.	 For use in Europe: Children of less than 3 years should be kept away 
unless continuously supervised.

8.	 CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of 
the thermal cut-out, this appliance must not be supplied through an 
external switching device, such as a timer, or connected to a circuit 
that is regularly switched on and off by the utility.

9.	 The tumble dryer is not to be used if industrial chemicals have been 
used for cleaning.

10.	The lint trap has to be cleaned frequently, if applicable.

11.	 Lint must not to be allowed to accumulate around the tumble dryer. 
(not applicable for appliances intended to be vented to the exterior of 
the building)

12.	Adequate ventilation has to be provided to avoid the back flow of 
gases into the room from appliances burning other fuels, including 
open fires.

13.	Do not dry unwashed items in the tumble dryer.

14.	Items that have been soiled with substances such as cooking oil, 
acetone, alcohol, petrol, kerosene, spot removers, turpentine, waxes 
and wax removers should be washed in hot water with an extra 
amount of detergent before being dried in the tumble dryer.
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15.	Items such as foam rubber (latex foam), shower caps, waterproof 
textiles, rubber backed articles and clothes or pillows fitted with foam 
rubber pads should not be dried in the tumble dryer.

16.	Fabric softeners, or similar products, should be used as specified by 
the fabric softener instructions.

17.	 The final part of a tumble dryer cycle occurs without heat (cool down 
cycle) to ensure that the items are left at a temperature that ensures 
that the items will not be damaged.

18.	Remove all objects from pockets such as lighters and matches.

19.	 WARNING: Never stop a tumble dryer before the end of the drying 
cycle unless all items are quickly removed and spread out so that the 
heat is dissipated.

20.	Exhaust air must not be discharged into a flue which is used for 
exhausting fumes from appliances burning gas or other fuels.

21.	The appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding 
door or a door with a hinge on the opposite side to that of the tumble 
dryer, in such a way that a full opening of the tumble dryer door is 
restricted.

22.	WARNING: The appliance must not be supplied through an external 
switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is 
regularly switched on and off by a utility.
Heat pump model only: The instructions shall also include the 
substance of the following:

DV8700TK_SimpleUX_DC68-04223J-00_EN.indd   7 2021/4/19   14:17:52



English

Safety information

English8

WARNING: In the appliance enclosure or in the built-in structure, 
keep ventilation openings clear of obstruction.
WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

Critical installation warnings

WARNING

The installation of this appliance must be performed by a qualified technician or service company.
•	 Failure to do so may result in electric shock, fire, an explosion, problems with the product, or injury.

Plug the power cord into a wall socket and use the socket for this appliance only. In addition, do not use an 
extension cord.
•	 Sharing a wall socket with other appliances using a power strip or extending the power cord may result 

in electric shock or fire.
•	 Ensure that the power voltage, frequency and current are the same as those of the product 

specifications. Failure to do so may result in electric shock or fire. Failure Plug the power plug into the 
wall socket firmly.

Remove all foreign substances such as dust or water from the power plug terminals and contact points 
using a dry cloth on a regular basis.
•	 Unplug the power plug and clean it with a dry cloth.
•	 Failure to do so may result in electric shock or fire.

Keep all packaging materials well out of the reach of children, as packaging materials can be dangerous to 
children.
•	 If a child places a bag over its head, it may result in suffocation.

This appliance must be properly grounded.
Do not ground the appliance to a gas pipe, plastic water pipe, or telephone line.
•	 This may result in electric shock, fire, an explosion, or problems with the product
•	 Never plug the power cord into a socket that is not grounded correctly and make sure that it is in 

accordance with local and national codes.

Do not install or keep the product exposed to the outdoor elements.
Do not use a damaged power plug, damaged power cord or loose wall socket.
•	 This may result in electric shock or fire.

If the plug (power supply cord) is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or 
a similar qualified technician in order to avoid a hazard.
This appliance should be positioned to be accessible to the power plug after installation.
Do not pull or excessively bend the power cord.
Do not twist or tie the power cord.
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Do not hook the power cord over a metal object, place a heavy object on the power cord, insert the power 
cord between objects, or push the power cord into the space behind the appliance.
•	 This may result in electric shock or fire.

Do not pull the power cord, when unplugging the power plug.
•	 Unplug the power plug by holding the plug.
•	 Failure to do so may result in electric shock or fire.

This appliance must be properly grounded. Never plug the power cord into a receptacle that is not 
grounded adequately and in accordance with local and national codes. See installation instructions for 
grounding this appliance.
Install this appliance in a location with solid, level floor.
•	 Failing to do so may result in abnormal vibrations, noise or problems with the product.

Since an ingredient in hair spray may degrade the hydrophile property of the heat exchanger so that dew 
may appear on the outer surface of the appliance when the cooling operation is running, do not install the 
appliance in a beauty salon.
This appliance should be positioned so that the power plug, the water supply taps, and the drain pipes are 
accessible.

Critical usage warnings

WARNING

Do not let children or pets on or into the product. In addition, when disposing of this product, disassemble 
the door lock (lever).
•	 This may result in children falling and injuring themselves.
•	 If children become locked in the product, there is a danger of suffocation.

Do not try to access the inside of the product when the drum is rotating.
Do not sit on the product or lean against the door.
•	 This may result in the product turning over and resulting in injury.

Dry the laundry only after it was spun by an appropriate washing machine.
Do not dry unwashed items in the tumble dryer.
Do not drink the condensed water.
Never stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items are quickly removed and 
spread out so that the heat is dissipated.
Do not dry laundry contaminated by inflammable materials such as gasoline, kerosene, benzene, thinner, 
alcohol, etc. 
•	 This may result in electric shock, fire or explosion.

Do not let pets chew or play with the dryer.
•	 This may result in electric shock or injury.

DV8700TK_SimpleUX_DC68-04223J-00_EN.indd   9 2021/4/19   14:17:52



English

Safety information

English10

When disposing of the product, separate the door and the power cord before disposing of the product.
•	 Failing to do so may result in damage to the power code or an injury.

Do not touch the power plug with wet hands.
•	 This may result in electric shock.

When gas (city gas, propane gas, LP gas) leaks, do not touch this appliance or the power cord, ventilate 
immediately. 
•	 At this time, do not use the ventilating fan.
•	 A spark may cause an explosion or fire.

Do not repair, replace, or attempt to service any part of the appliance unless specifically recommended in 
the user-repair instructions. You must also have the skills necessary to service this appliance.
Do not attempt to repair, disassemble, or modify the appliance yourself.
•	 Do not use any fuse(such as cooper, steel wire, etc.) other than the standard fuse. 
•	 When repairing or reinstalling the appliance is required, contact your nearest service center.
•	 Failure to do so may result in electric shock, fire, problems with the product, or injury.

The product you have purchased is designed for domestic use only.
The use for business purposes qualifies as product misuse. In this case, the product will not be covered 
by the standard warranty provided by Samsung and no responsibility can be attributed to Samsung for 
malfunctions or damages resulting from such misuse.
If the product generates strange noise, smells of something burning, or generates smoke, immediately cut-
off the power and contact the service center.
•	 Otherwise, it may cause an electric shock or fire as a result.

Do not let children (or pets) play in or on your product. The product door does not open easily from the 
inside and children may be seriously injured if trapped inside.

Usage cautions

CAUTION

Do not stand on top of the appliance or place objects (such as laundry, lighted candles, lighted cigarettes, 
dishes, chemicals, metal objects, etc.) on the appliance.
•	 This may result in electric shock, fire, problems with the product, or injury.

Do not touch the glass door and inside of the drum during or just after drying as it is hot.
•	 This may result in burns.

The door glass becomes hot during drying. Therefore, do not touch the door glass.
Also, do not allow children to play around the dryer or touch the door glass.
•	 This may result in burns.

Do not press the buttons using sharp objects such as pins, knifes, fingernails, etc.
•	 This may result in electric shock or injury.
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Do not dry laundry containing forming rubber (latex) or similar rubber textures.
•	 If forming rubber is heated, it may start a fire.

Do not dry laundry contaminated by vegetable oil or cooking oil as a large amount of the oil will not be 
removed when washing the laundry. In addition, use the unheated dry cycle so that the laundry is not 
heated.
•	 The oxidization heat of the oil may start a fire.

Do not dry laundry contaminated by foreign substances such as oil, cream, lotion, or other chemicals that 
are used in places such as skincare room, massage parlor, beauty salon, or hospital.
•	 This may result in electric shock, fire, malfunction, and injury.

Make sure that the pockets of all clothing to be dried are empty.
•	 Hard, sharp objects, such as coins, safety pins, nails, screws, or stones can cause extensive damage to 

the appliance.

Do not dry clothing with large buckles, buttons, or other heavy metal (zippers, hooks and eyelets, button-
up covers).
If necessary, use the laundry net for small and lightweight laundry such as fabric tie belt, apron strings, and 
underwire bras which can dissolve or break during a cycle.
Dryer sheets are compatible with this model, and are recommended for better drying performance.
Dryer sheets are also beneficial in reducing the static electricity generated during a drying cycle. Static 
electricity could lead to damage of laundry items and potentially the appliance.
Do not use the dryer near dangerous powders such as coal dust, wheat flour, etc.
•	 This may result in electric shock, fire or an explosion.

Do not place inflammable materials near the product.
•	 This may result in toxic gases from the product, damage to parts, electric shock, fire or an explosion.
•	 The appliance should not be placed behind lockable doors etc.

Do not touch the rear side of the appliance during or immediately after drying is complete.
•	 The appliance remains hot and may cause burns.
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Critical cleaning warnings

WARNING

Do not clean the appliance by spraying water directly onto it.
Do not use benzene, thinner or alcohol to clean the appliance.
•	 This may result in discoloration, deformation, damage, electric shock or fire.

Before cleaning or performing maintenance, unplug the appliance from the wall socket. 
•	 Failure to do so may result in electric shock or fire.

Clean the filter case before and after using the dryer.
Clean the inside of the product on a regular basis by asking an authorized service engineer.
Clean the Heat Exchanger with a soft brush or vacuum cleaner once a month, Do not touch the heat 
exchanger with your hand. Otherwise, it may cause an injury.
The interior of the dryer should be cleaned periodically by qualified service personnel.

Care for preventing freezing
•	 Install the dryer in an area where the temperature does not drop below zero degree Celsius.
•	 If draining directly using a long drain hose, water remaining inside the hose can freeze in winter. Make 

sure there is no water left inside the hose after use.
If the drain hose has frozen, wrap the hose with a towel soaked in warm water for approximately ten 
minutes to thaw it.
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Installation

What’s included
Carefully unpack the dryer. Keep all packaging materials away from children. The parts and location of 
parts shown below may differ from your dryer. Before installation, make sure the dryer has all the parts 
listed here. If the dryer and/or parts are damaged or missing, contact the nearest Samsung customer 
service center.

Dryer at a glance

01	 Top cover 02	Water tank

03	Door 04	Heat exchanger

05	Control panel 06	Lint filter

07	 Levelling feet
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Accessories (supplied)

User manual Long drain hose (3 m) Cable tie

Cleaning brush Drying rack Micro soft filter(Optional Filter)

Hose connector Hose guide Holder lever (applicable models 
only)

Remote control accessories

Remote control Battery

NOTE

•	 The stacking kit allows the dryer to be stacked on top of a washing machine. Please note that the 
stacking kit can only be used with Samsung washing machine and dryers. To purchase a stacking kit 
above, contact a Samsung service centre or local appliance retailer. The stacking kit differs with the 
washing machine model.

•	 For stacking instructions with the dryer, see the installation manual included in the stacking kit.
•	 For information on which stacking kit model you can use to stack your dryer on the washing machine, 

see the user manual included in your Samsung washing machine.

DV8700TK_SimpleUX_DC68-04223J-00_EN.indd   14 2021/4/19   14:17:55



English

English 15

Installation requirements

NOTE

This dryer must be installed by a qualified installer. If service is required due to poor or faulty installation, 
it is considered the owner’s responsibility and may void the warranty. Keep these instructions for future 
reference.

WARNING

•	 Do not plug the power cord into a wall outlet before the dryer is completely installed.
•	 Have two or more persons help move the dryer.
•	 Do not let children or pets play in, on, or around the dryer. Proper supervision is necessary at all times.
•	 Keep all packaging materials away from children.
•	 Do not replace a damaged power cord or power plug yourself. Have Samsung or a qualified service 

technician replace a damaged power cord or power plug.
•	 Do not attempt to repair, disassemble, or modify the dryer. For any repairs, contact the nearest Samsung 

service center.
•	 Remove the door/lids from all discarded appliances to avoid children from suffocating.
•	 If the dryer generates a strange noise, burning smells, or smoke, unplug the power plug immediately 

and contact the nearest Samsung service center.
•	 Do not unplug the dryer while it is operating.
•	 Do not place flammable objects near the dryer.

Electrical and grounding requirements
•	 The dryer requires an AC 220-240 V / 50 Hz electrical supply.
•	 The dryer must be properly grounded. If the dryer malfunctions or breaks down, grounding reduces the 

risk of electric shock by providing a path of least resistance for the electric current. The dryer comes 
with a power cord that has a 3-prong grounding plug. The plug must be plugged into an appropriate 
outlet that is properly installed and grounded in accordance with all local codes and ordinances.

•	 If you have any questions regarding the electrical or grounding requirements, please contact Samsung 
or a qualified electrician. 

WARNING

•	 Plug the power cord into a grounded, 3-prong outlet.
•	 Do not use a damaged power plug, cord, or loose or damaged wall outlet.
•	 Do not use an adapter or an extension cord.
•	 Improper connection of the equipment-grounding conductor may result in electric shock. If you are 

unsure if the dryer is properly grounded, check with a qualified electrician.
•	 Do not modify the power plug, power cord, or power outlet in any way.
•	 Do not connect the ground wire to plastic plumbing lines, gas lines, or hot water pipes.
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Alcove or closet installation
For alcove or closet installation, the dryer requires the following minimum clearances:

Sides Top Front Rear

20 mm 25 mm 490 mm 50 mm

If installing the dryer with a washing machine, the front of the alcove or closet must have an unobstructed 
air opening of at least 550 mm.

Step-by-step installation 
Before you install your dryer, make sure you have read Installation requirements on page 15.

STEP 1 Select a location

Location requirements
Select a level, well-constructed surface that will withstand vibrations. Select a location where a grounded, 
3-prong outlet is easily accessible.
For convenience, consider installing the dryer next to your washing machine.

WARNING

•	 Install the dryer indoors only. 
•	 Do not install the dryer in areas exposed to the weather.
•	 Do not install the dryer where the temperature may fall below 5 °C or rise above 35 °C.
•	 Do not install the dryer where gas may leak.
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STEP 2 Adjust the levelling feet

A

B

1.	 Gently slide the dryer into the desired location.
2.	 Use a level (A) and check the levelness of the dryer 

from side to side and front to back.
3.	 If the dryer is not level, turn the levelling feet (B) left 

or right to adjust the height.
4.	 Once the dryer is level, make sure the dryer stands 

firmly on the floor.
5.	 Plug in the dryer.

C D

NOTE

•	 To set the dryer to the same height as the washing 
machine, turn the levelling feet to the right until it 
fully retracts (C). Then, turn the levelling feet to the 
left to extend (D) it until the dryer and the washing 
machine are the same height.

•	 Extend the levelling leg only as much as necessary. 
Extending the levelling leg more than necessary can 
cause the dryer to vibrate.
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STEP 3 Connect the drain hose

Draining directly to a drainage system

•	 We strongly recommend draining condensed water 
directly to your drainage system instead of draining 
to the built-in water tank.

•	 Use the provided accessory hose (long drain hose) to 
drain condensed water directly to your drain system 
instead of draining to the built-in water tank (which is 
a default method).

•	 Use the built-in water tank only if you cannot drain 
the condensed water directly to a drainage system.

NOTE

As a factory default, this dryer is set to use the built-in 
water tank to drain condensed water.

1.	 Remove the water tank drain hose from the drain 
water outlet (A), and then insert it to the holder (B).
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01	 70 mm

2.	 Insert one end of the accessory hose (long drain 
hose) into drain water outlet (A).

3.	 Place the other end (outlet) of the accessory hose at 
least 70 mm away from a drain hole.

Placing the accessory hose over a wash basin

A

CB

1.	 Make sure to place the end of the accessory hose 
lower than 90 cm (*) from the bottom of dryer.

2.	 To bend some point of the accessory hose, use the 
supplied plastic hose guide (B) and secure the guide 
to the wall with a hook or to the tap with a piece of 
string. Assemble the drain hose (A) and the hose 
guide (B) and fix them with the cable-tie (C).

3.	 You can drain the condensed water by connecting the 
accessory hose (long drain hose) to the drain-outlet 
directly.

CAUTION

Do not extend the drain hose. Water may leak from the 
connected area. Use a long drain hose.
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By using the drain pipe of the wash basin

A

1.	 Assemble the hose connector (A), and attach it to the 
end of the accessory hose as shown.

CAUTION

To prevent water leak, make sure to connect the hose 
and the connector firmly.

2.	 Connect the hose adapter directly to the drain pipe of 
the wash basin.

CAUTION

•	 Place the other end (outlet) of the accessory hose about 70 mm away from a drain hole. Do not insert 
the end (outlet) of the accessory hose into a sewer.
-- A sewer smell may flow into the dryer.

•	 Wring out excess water from items before putting them in the dryer.
-- Wet items may cause an unpleasant smell inside the dryer.

•	 Open the dryer door and the heat exchanger cover after completing a drying cycle to maintain the dryer 
interior more hygienically.

•	 Run the Self Tub Dry cycle if there is an unpleasant smell inside the dryer, or the "Self Tub Dry needed" 
message appears in the display.
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Draining to the water tank

1.	 Remove the long drain hose from the drain water 
outlet (A).
* 70 mm

NOTE

Completely dry the removed long drain hose and keep it 
in a safe place for later use.

2.	 Remove the water tank drain hose from the holder 
(B), and then connect it to the drain water outlet (A).
-- Firmly connect the water tank drain hose so that it 

does not move around.
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STEP 4 Check the installation

•	 All packaging material is completely removed and properly disposed.
•	 The dryer is level and standing firmly on the floor.
•	 Make sure no accessory remains inside the drum.
•	 Do not block the air inlet hole of the cooling grill at the front of the dryer.
•	 Do not place inflammable objects near the dryer and keep the surroundings clean.
•	 Do not remove the adjustable levelling legs of the dryer. They are necessary to keep the dryer level with 

the ground.
•	 After installation, we recommend that you wait at least 1 hour before using the dryer.

STEP 5 Power on

Plug the power cord into a wall socket protected by a fuse or circuit breaker. Then, tap  to turn on the 
dryer. 

NOTE

Run the Time Dry cycle for 20 minutes to make sure that it runs, heats, and shuts off. If the HC information 
code is displayed, contact a local service center. 

Environment
Please dispose of the packaging materials for this product in an “environmentally friendly” manner. For 
further detail, please contact your local area authority.
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Before you start

Initial setup
•	 When you turn on your dryer for the first time, the screen shows the initial setup process. Follow the 

on-screen instructions to complete it.
•	 If you complete the initial setup and operate a cycle for more than a minute, the initial setup will not 

appear again.
•	 The initial setup includes language selection and a brief tutorial.
•	 When tapping a button, tap exactly over the icon.
•	 Operating the washing machine and dryer at the same time may result in a loss of power depending on 

where they are installed and your electrical power status. 

01	 Language selection 02	Welcome screen

Turn dial & Tap O

English(US)
Welcome!

03	Tutorial

Let’s explore your new dryer!
[Tap O to skip]

Turn the dial to explore cycles
[Tap O to skip]

Now hold to start a cycle
[Tap O to skip]

 Tap to see  
additional functions

[Tap O to skip]

Try saving favorites 
in My Cycles

A dryer that knows you! 
All Done!
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Drying guidelines

STEP 1 Sort

•	 Do not mix heavy and lightweight items together.
•	 Wash and dry dark-colored items separately from light-colored items.
•	 Unless recommended on the care label, do not dry woolens or fiberglass items.
•	 Do not dry items soiled with oil, alcohol, gasoline, etc.
•	 Avoid drying unwashed items.
•	 Do not dry wet items that have not been fully spin-dried after washing. This could cause an odor inside 

the dryer or cause the dryer to malfunction.
•	 Using a laundry net is recommended for baby socks and other small, light items.

STEP 2 Empty pockets and turn them inside out

•	 Turn dark-colored clothes inside out before drying them. This will prevent fabric damage due to friction 
during the drying process and protect internal parts of the dryer from discoloration and damage.

•	 Turn the items with buttons or embroideries inside out before drying them.

CAUTION

•	 Empty the pockets. Metallic objects such as coins, pins, and buckles on clothing may damage other 
laundry items as well as the drum.

•	 Remove any metallic objects attached to items, pull up zippers, and latch hooks before drying. Metallic 
objects attached to items may damage other items as well as the drum.

STEP 3 Check the lint filter

Ensure that the lint filter is installed correctly before putting items in the dryer. The dryer does not work 
without the lint filter.
•	 Always clean the lint filter before drying. For more information on filter cleaning, see the “Lint filter” 

section on page 47.
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STEP 4 Determine the load capacity

Do not overload the dryer. Overloading reduces the tumbling action, resulting in uneven drying and 
wrinkling.
•	 Put one wash load in the dryer at a time.
•	 To improve drying efficiency for one or two items, add a dry towel to the load.
•	 For best results, untangle items before inserting them into the dryer. Tangled items may degrade the 

drying efficiency or cause the door to open.

CAUTION

Add or remove items into or from the dryer with the lint filter installed. If the filter is not in place, small 
items can fall into the filter slot and cause the dryer to malfunction.

STEP 5 After finishing the drying

•	 Empty the water tank to prevent leaks. For more information on emptying the water tank, see the 
“Emptying the water tank” section on page 44

•	 If the “Clean heat exchanger” message appears on the display, refer to the “Heat exchanger” section on 
page 49 and clean the heat exchanger.

•	 Keep the dryer door and the heat exchanger cover open after finishing the drying to keep the inside of 
the dryer more hygienic.
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Operations

Control panel

01	 Power 

Tap to turn the dryer on or off.
•	 If you do not manipulate the control panel for 10 minutes after the dryer is 

turned on, the dryer automatically turns off.
•	 The dryer automatically turns off when the drying completes.

CAUTION

Do not tap  to turn the dryer off while the drying is in progress. Tap and hold  
to pause the cycle first, and then tap  to turn the dryer off.

02	Navigation dial
Turn the Navigation dial left or right to navigate through cycles and functions. 
When you turn the Navigation dial, the display shows your selection (such as 
cycle, additional functions, and system functions).

03	Start/Pause  Tap and hold to start or pause an operation.

04	Display
The display shows the current cycle, estimated time remaining, cycle options, and 
other useful or alert messages.

05	OK  Tap to confirm your selection of function or setting.

06	Dry Level 

Tap to change the dry level for the selected cycle. You can select from level 1 to 4, 
but available level depends on the selected cycle.
•	 4: Suitable for large and thick items.
•	 3: Standard drying level.
•	 2: The Damp dry level is designed to partially dry items. Use for items that lay 

flat or hang to dry. 
•	 1: Gently dries items to protect fabric. Suitable for delicate items or items you 

want to naturally dry (by hanging or laying flat on drying rack) while they are 
damp.

07	 Wrinkle Prevent 
Tap to turn the Wrinkle Prevent function on or off. When the function is on, the 
dryer rotates the drum intermittently after completing the dry cycle to prevent 
wrinkles.
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08	Time 
Tap to select the cycle time for Time Dry, Rack Dry, or Cool Air. You can set the 
drying time between 20 minutes and 240 minutes. Available drying time depend 
on the selected cycle.

09	Additional 
Functions 

•	 Tap to enter the additional functions menu.
•	 Tap and hold for 3 seconds to enter the system functions menu.

10	 Smart Control 
Tap to activate or deactivate the Smart Control function.
•	 When the Smart Control function is activated, you can control your dryer 

remotely using the SmartThings app in your smartphone.

Icon description

Wi-Fi This icon indicates that the dryer is connected to Wi-Fi.

Smart Control
This icon indicates that Smart Control is on. For more information on 
“Smart Control”, see page 37.

Child Lock
This icon indicates that Child Lock is on.
For more information on “Child Lock”, see page 34.

Door Lock

•	 This icon indicates the door is locked and cannot be opened.
•	 The door locks automatically during a cycle and this indicator turns 

on.
•	 You can open the door when this icon disappears.
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Operating a cycle

Time set based on load

05 03 04

01 06

02

1.	 Tap  to turn on the dryer.
2.	 Turn the Navigation dial to select the cycle you want. For more information on “Cycle overview”, see 

page 29.
3.	 Tap , , or  to change the default cycle settings.
4.	 Tap , and then turn the Navigation dial to select additional function. For more information on 

“Additional functions”, see page 32. 
5.	 Tap  to change the settings for selected additional function. Not all cycles have additional functions 

available.
6.	 Tap and hold  to start operation. Once you set the cycle you want, the screen displays a brief cycle 

description, maximum laundry load, and cycle time. You can also check the cycle progress, remaining 
cycle time, and information codes.
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Cycle overview

Sensor dry cycles

Cycle Description Max load (kg)

 Cotton
For cottons, bed linens, table linens, underwear, towels, 
or shirts.

16.0

AI Dry
Auto optimized drying by AI according to the load and 
ambient temperature.

16.0 

Quick Dry
For mixed loads consisting of cotton and synthetic 
fabrics that need quick drying.

8.0 

Shirts Use to quickly dry one item such as a shirt. 2.0 

Bedding
For bulky items such as blankets, sheets, comforters, 
and light duvets.

4.0 

Towels Use to dry loads such as bath towels. 6.0 

Delicates
For the delicate items to be handled with care such as 
lingerie.

3.0 

Synthetics
For blouses, and shirts that are made of polyester 
(Diolen, Trevira), polyamide (Perlon, nylon), or other 
similar blends.

7.0 

Wool
For machine washable and tumble dryable wool only. 
For best results, turn laundry inside out before drying.

1.0 
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Manual dry cycles

Cycle Description
Max load 

(kg)

Time Dry

Use to set a desired dry time.
Turn the Navigation dial to select Time Dry and tap  to set 
the drying time between 20 minutes and 240 minutes. Tap  
repeatedly to select the available time options in this order: 20 / 
30 / 40 / 50 / 60 / 90 / 120 / 150 / 180 / 240.

NOTE

If you use this cycle for additional drying after finishing one of the 
Sensor Dry cycles (listed on page 29), set the minimum drying time 
(20 minutes). Excessive drying may cause damage or deform to an 
item.

-

Rack Dry

Timed cycle for items that needs to be dried on a drying rack.
Turn Navigation dial to select Rack Dry and tap  to set the drying 
time between 20 minutes and 240 minutes. Tap  repeatedly to 
select the available time options in this order: 20 / 30 / 40 / 50 / 
60 / 90 / 120 / 150 / 180 / 240.

-

Cool Air

All types of fabric. For freshening up or airing items of laundry that 
have not been worn for long.
Turn Navigation dial to select Cool Air and tap  to set the drying 
time between 20 minutes and 240 minutes. Tap  repeatedly to 
select the available time options in this order: 20 / 30 / 40 / 50 / 
60 / 90 / 120 / 150 / 180 / 240.

-
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Other cycles

Cycle Description Max load (kg)

Hygiene Care+
For sanitizing wet and dry clothes and linen fabric to 
eliminate bacteria.

6.0 (for wet)
4.0 (for dry)

Air Bedding Care
For dusting off clothes, bed spreads, bed sheets and 
bedding covers, etc.

3.0 

Down Jacket Care For fluffing up a down jacket. 2.0 

Outdoor Care
For restoring the water repellent properties of outdoor 
wear treated with water repellent agents such as 
skiwear and mountain clothing.

1.0 

Self Tub Dry

Use this cycle to keep both the drum and the heat 
exchanger fresh.
•	 Do not use this cycle while there is any laundry 

stored in the drum. 

-
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Additional Functions

Using Additional Functions

Damp Alert
Tap O to set alert

Off

03 01

02

02

1.	 Tap .
2.	 Turn the Navigation dial to select the desired additional function.
3.	 Tap  to change the selected function’s settings or start the function.

NOTE

•	 To return to the main screen, tap  again or turn the Navigation dial to select Back and tap .
•	 If the selected function is not supported, the "Currently not supported" message is displayed, and the 

 button is not activated.
•	 When you select an additional function, a brief help message appears for the first ten times of use.
•	 If you do not manipulate the control panel for 7 seconds after entering the Additional Functions menu, 

the display returns to the main screen. 

Damp Alert
This function alerts you when shirts and other items that require ironing are dry enough to be suitable for 
ironing.
1.	 Select a cycle and change the cycle settings as necessary.

-- This function is available for Cotton, AI Dry, Quick Dry, Synthetics, and Shirts with the Dry Level  
set to 2 ~ 4.

2.	 Tap .
3.	 Turn the Navigation dial to select Damp Alert, and then tap .
4.	 Tap and hold .

Alarm during drying:
1.	 Tap and hold  to pause the cycle.
2.	 Open the door and take out the items you want to iron.
3.	 Close the door, and then tap and hold  to dry the remaining items.
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Drum Light
You can turn the drum light on or off.
1.	 Tap .
2.	 Turn the Navigation dial to select Drum Light, and then tap .
3.	 Tap  to select On or Off. 

-- The drum light turns on even when the dryer is off. (If the dryer is plugged in d to a power outlet.)
-- When the dryer door opens, the drum light automatically turns on and automatically turns off after 

2 minutes.

My Cycles
Add or remove cycles to create a personal cycle list.
1.	 Tap .
2.	 Turn the Navigation dial to select My Cycles, and then tap .

-- You can only edit a cycle to create a personal cycle when the dryer is not operating.
3.	 Turn the Navigation dial to select a desired cycle.
4.	 Tap  to add or remove the selected cycle.

-- Addition and removal of a cycle is saved automatically.
5.	 Once you finish creating My Cycles, tap  to return to the cycles screen.

NOTE

The Cotton and Self Tub dry cycles can not be removed from the cycles list. 

Optional filter
If you installed the Optional filter to prevent dust accumulation on the heat exchanger, use this setting to 
set the filter cleaning alert on or off.
1.	 Tap .
2.	 urn the Navigation dial to select Optional filter, and then tap .
3.	 Tap  to select On or Off. 

-- Select On to receive a filter cleaning alert message.

NOTE

If the “Clean Optional Filter” or “Clean heat exchanger” message appears on the display, clean both the 
heat exchanger and the Optional Filter. (Refer to the “Heat exchanger” section on page 49 and “Optional 
Filter” section on page 51.) 
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Child Lock
To prevent children or infants from accidentally starting or setting the dryer, Child Lock locks all buttons 
except for  and .
1.	 Close the door.
2.	 Tap .
3.	 Turn the Navigation dial to select Child Lock, and then tap .
4.	 Tap  to select On or Off. 

-- The Child Lock  icon turns on when the function is on.
-- You cannot turn on Child Lock with the door open. If you get the "Door is open" message on the 

display while you try to turn on Child Lock, close the door and try again.

NOTE

•	 When Child Lock is on, all buttons are disabled except for  and .
•	 If you tap a button with Child Lock on, an alarm triggers with the “Child Lock on” message.
•	 To dismiss a notification message, turn off Child Lock or the power.
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System Functions

Using System Functions

02

03 01 *

* Tap and hold 3 seconds.
1.	 Tap and hold  for 3 seconds.
2.	 Turn the Navigation dial and select the desired system function, and then tap .
3.	 Tap  to change the selected function’s settings or start the function.

NOTE

•	 To return to the main screen, tap  again or turn the Navigation dial to select Back and tap .
•	 If you do not manipulate the control panel for 7 seconds after entering the System Functions menu, the 

display returns to the main screen. 

AI Pattern
This function saves your frequently used cycles and settings.
1.	 Tap and hold  for 3 seconds.
2.	 Turn the Navigation dial to select AI Pattern, and then tap .
3.	 Tap  to select On or Off.

-- The default setting is On. Set it to Off if you do not want to use this function.
-- When you turn the function on, the dryer remembers frequently used cycles and their settings (Dry 

Level , Time ) and save them in frequently used order.
-- When you turn off the function, all the saved data resets. 

Alarm
You can enable/disable alarm sounds.
1.	 Tap and hold  for 3 seconds.
2.	 Turn the Navigation dial to select Alarm, and then tap .
3.	 Tap  to select On or Off.

-- The default setting is On. 

NOTE

The setting remains unchanged even if you restart the dryer.
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Calibration
You can run calibration again for accurate weight detection. 
1.	 Tap and hold  for 3 seconds.
2.	 Turn the Navigation dial to select Calibration, and then tap .

-- Calibration does not start if the door is not closed properly.
-- The drum rotates clockwise and anticlockwise for about 3 minutes.

3.	 When calibration is complete, the “Calibration complete” message appears on the display and the dryer 
turns off automatically.

Wi-Fi
You can turn the dryer's Wi-Fi on or off.
1.	 Tap and hold  for 3 seconds.
2.	 Turn the Navigation dial to select Wi-Fi, and then tap .
3.	 Tap  to select On or Off. 

-- The dryer's Wi-Fi is off as a factory default setting. However, the dryer's Wi-Fi turns on automatically 
when you turn on the dryer for the first time. Then, the final Wi-Fi setting maintains regardless of the 
dryer power status.

-- Once you turn on the dryer's Wi-Fi and connect to a network, the dryer remains connected to the 
network even when you turn off the power.

-- The Wi-Fi  indicates that the dryer is connected to the router through the Wi-Fi connection.

Language
You can change the system language.
1.	 Tap and hold  for 3 seconds.
2.	 Turn the Navigation dial to select Language, and then tap .
3.	 Turn the Navigation dial to select the desired language, and then tap .

Factory Reset
You can reset your dryer.
1.	 Tap and hold  for 3 seconds.
2.	 Turn the Navigation dial to select Factory Reset, and then tap .

-- Your dryer resets to the factory setting.
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Special features

Smart Control
You can connect to the SmartThings app and control your dryer remotely.

Connecting your dryer
•	 Download and open the SmartThings app on your mobile device.
•	 Tap and hold  to turn on the dryer.
•	 Tap and hold  for 3 seconds on the dryer.

a.	 The dryer enters AP mode and connects to your mobile device.
b.	 Tap  to authenticate your dryer on your mobile device.
c.	 Once the authentication process is complete, your dryer is successfully connected to the app. Use 

various features available in the SmartThings app.

NOTE

•	 If your dryer fails to connect with the SmartThings app, try again.
•	 Check your router if you experience any Internet connection problem after connecting your dryer with 

the SmartThings app.
•	 If the Wi-Fi is off, tap and hold  for 3 seconds to navigate to System Functions, select Wi-Fi and tap  

to turn it on.
•	 Turning the dryer's Wi-Fi on allows you connect to the dryer via SmartThings app on your smartphone 

regardless of the power status of the dryer. However, the dryer appears offline on the SmartThings app 
if the dryer's Wi-Fi is off.

•	 Close the door before starting the Smart Control function.
•	 If you use the dryer 20 times without being connected to SmartThings, the next time you turn the dryer 

on, a pop-up about Smart Control connection will appear for 3 seconds.
•	 If the dryer's Wi-Fi is not connected to an AP (access point), the Wi-Fi will turn off when you turn of the 

power.

Stay Connect
Set up the Stay Connect function in your SmartThings app. Your dryer stays connected to the app so you can 
use the dryer when you are away from home.
1.	 If you turn on the Stay Connect function on the SmartThings app, the dryer will stay in standby power 

saving mode after completing a cycle.
-- The Stay Connect function will remain active for up to 24 hour if the door remains closed.

2.	 When the Stay Connect function is active, the Smart Control  and Wi-Fi  turn on your dryer display.
3.	 Conveniently control your dryer using the SmartThings app.

NOTE

The dryer switches to standby power saving mode when operation is paused even if the machine is not 
connected to the SmartThings app.
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SmartThings

Wi-Fi connection
On your smartphone, go to Settings and turn on the wireless connection and select an AP (Access Point).
•	 This appliance supports the Wi-Fi 2.4 GHz protocols.

Download
On an app market (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps), find the SmartThings app 
with a search term of “SmartThings”. Download and install the app on your device.

NOTE

The app is subject to change without notice for improved performance.
In addition, the further updates on app or the function in the app may stop due to usability and security 
reasons, even if updates are currently supported on your OS.

Log in
You must first log into SmartThings with your Samsung account. To create a new Samsung account, follow 
the instructions on the app. You don’t need a separate app to create your account.

NOTE

If you have a Samsung account, use the account to log in. A registered Samsung smartphone user 
automatically logs in.

To register your appliance to SmartThings
1.	 Make sure your smartphone is connected to a wireless network. If not, go to Settings and turn on the 

wireless connection and select an AP (Access Point).
2.	 Open SmartThings on your smartphone. 
3.	 If a message of “A new device is found.”, select Add.
4.	 If no message appears, select + and select your appliance in a list of devices available. If your appliance 

is not listed, select Device Type > Specific Device Model, and then add your appliance manually.
5.	 Register your appliance to the SmartThings app as follows.

a.	 Add your appliance to SmartThings. Make sure your appliance is connected to SmartThings.
b.	 When registration is complete, your appliance appears on your smartphone.
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Open Source Announcement
The software included in this product contains open source software. You may obtain the complete 
corresponding source code for a period of three years after the last shipment of this product by contacting 
our support team via http://opensource.samsung.com (Please use the “Inquiry” menu.)
It is also possible to obtain the complete corresponding source code in a physical medium such as a CD-
ROM; a minimal charge will be required.
The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 leads to the 
open source license information as related to this product. This offer is valid to anyone in receipt of this 
information.

NOTE

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU and 
with the relevant statutory requirements in the UK. The full text of the EU declaration of conformity and 
the UK declaration of conformity is available at the following internet address: The official Declaration of 
conformity may be found at http://www.samsung.com, go to Support > Support home and enter the model 
name.
Wi-Fi max transmitter power : 20 dBm at 2.412 GHz – 2.472 GHz
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Using the drying rack
Set the drying time up to 240 minutes according to the moisture and weight of the items to dry. When 
drying laundry using the drying rack, the Rack Dry cycle is recommended.

1.	 Position the drying rack in the drum, inserting the 
front lips of the rack into the holes of the door 
diaphram.

A.	 Drying rack

2.	 Place items on the rack, leaving enough space where 
air can circulate. For clothing items, fold and place 
flat on the rack. For shoes, place shoes with their 
soles facing down. 

3.	 Close the door and tap . Turn the Navigation dial to 
select Rack Dry, and then tap  to select the drying 
time.

4.	 Tap and hold .
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Drying suggestions

Items (max 1.5 kg) Description

Washable sweaters (block to shape and lay flat on 
rack)

When drying the laundry using the rack, fold 
and place the clothes on the rack to prevent the 
clothing from becoming wrinkled. Stuffed toys (cotton or polyester fiber filled)

Stuffed toys (foam or rubber-filled)

Foam rubber pillows

Sneakers To dry sports shoes, place the shoes on the rack so 
that the soles of the shoes are facing downwards.

CAUTION

•	 Drying foam rubber, plastic, or rubber on a heat setting may cause damage to the items and lead to a 
fire hazard.

•	 To prevent damage to shoes, use the drying rack.

Remote control (applicable models only)

Remote control at a glance

01	 Power button
02	Cycle selection button
03	Dry Level button
04	Wrinkle Prevent button
05	Start/Pause button
06	Time button
07	 Drum Light button
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Inserting the remote control battery

1.	 With a coin or a flat-headed screwdriver, open the 
battery cover by turning it counterclockwise.

2.	 Insert the battery.
-- Check the "+" and "-" signs and insert the battery 

in the correct position.

3.	 With a coin or a flat-headed screwdriver, close the 
battery cover by turning it clockwise.
-- Align the protrusions on the battery cover with 

the grooves around the battery slot and press the 
battery cover until you hear a clicking sound.

CAUTION

•	 Do not get any water on the remote control.
•	 Keep the battery out of reach of children.
•	 Keep small cells and batteries which are considered swallowable out of the reach of children.
•	 Swallowing may lead to burns, perforation of soft tissue, and death. Severe burns can occur within 2h of 

ingestion.
•	 In case of ingestion of a cell or battery, seek medical assistance promptly.
•	 Caution risk of explosion if battery replaced by an incorrect type.
•	 Never crush or puncture the battery. Avoid exposing the battery to high external pressure, which can 

lead to an internal short circuit and overheating.
•	 Do not disassemble the battery.
•	 When replacing the battery, make sure that the battery electrolyte does not get on the skin. It can be 

harmful to the skin.

NOTE

Please consult a Samsung service center if other electronics are operated by the remote control.
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Location of the remote control receiver on the dryer

A.	 Remote control receiver

CAUTION

•	 When operating the dryer with the remote control, 
point it accurately towards the remote control 
receiver on the dryer.

•	 If you want to to start or pause the dryer with 
the remote control, you must press and hold  
for 2 seconds. (It is to prevent the children from 
manipulating by accidentally pressing the button.)

Using the remote control
1.	 Press .
2.	 Press  to select a cycle.
3.	 Press , , , or  to set the dry level, wrinkle prevent, time, and drum light.
4.	 Press and hold  for 2 seconds to start the operation.

NOTE

•	 Once you select and start a cycle using the remote control, you cannot change the cycle by pressing 
. Press  to pause the cycle first, and then press  to change the cycle.

•	 The remote control has a built-in magnet so you can store it without any holder by simply attaching it 
on the dryer.
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Maintenance

Emptying the water tank
Empty the water tank after each use to prevent leaks.

1.	 Remove the water tank (A) from the dryer.
-- Pull the water tank handle with one hand until the 

tank is halfway out.
-- Once the water tank is halfway out, support the 

bottom of the tank with the other hand and pull it 
slowly with both hands.

CAUTION

•	 The water tank is heavy. Slowly remove the water 
tank using both hands while keeping the tank at a 
level.

•	 Be careful when removing the full water tank. It is 
very heavy and can cause injury if you drop it.

2.	 Empty the water through the drain hole (B), and then 
clean inside the water tank.
-- Mix some neutral detergent in lukewarm water. 

Fill the water tank with the mixture through the 
drain hole (B) and leave it for 30 minutes. Then, 
rinse the tank with clean water and completely 
dry it.

3.	 Place the water tank back into place.

NOTE

If the dryer displays the “Empty the tank” message and stops while drying is in progress, empty the water 
tank and tap and hold . The “Empty the tank” message will disappear, and the dryer will resume drying.
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Installing the micro soft filter(Optional Filter)
You can install the provided micro soft filter(Optional Filter) to prevent dust accumulation on the heat 
exchanger.

1.	 Gently press the top part of the outer cover (A) to 
open.

2.	 Unlock the inner cover fixers (B), and then pull the 
inner cover to remove.

3.	 Insert the provided micro soft filter(Optional Filter) 
(C) on the back of the inner cover as shown in the 
figure.
-- Make sure to install the filter in the correct 

position. (The tap on the top of the filter should 
face outward.)
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4.	 Reinsert the inner cover to its original position, and 
then lock the fixers.

5.	 Close the heat exchanger’s outer cover.

Cleaning

WARNING

•	 Do not clean the dryer by directly spraying water onto the dryer.
•	 Do not clean the dryer with benzene, thinner, alcohol, or acetone. This may cause discoloration, 

deformation, damage, electric shock, or fire.
•	 Before cleaning the dryer, be sure to unplug the power cord.

Exterior
Clean with a soft, damp cloth. Do not use abrasive cleaners. Avoid using or placing sharp or heavy objects 
near/on the dryer. Keep detergent and laundry supplies on the pedestal (sold separately) or in a separate 
storage container.

Control panel
Clean with a soft, damp cloth. Do not use abrasive cleaners. Do not spray cleaners directly on the panel. 
Immediately wipe up any spills or liquids from the control panel.

Drum
Clean with a damp cloth with a mild, non-abrasive cleaner suitable for stainless steel.
Wipe remaining residue with a clean, dry cloth.

Door
Foreign substances can contaminate or build up on the inside of the door. Clean the inside of the door using 
a soft piece of cloth or brush.

CAUTION

Do not detach the door’s rubber sealing.
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Lint filter
Clean the lint filter after each use.

1.	 Open the dryer door, grab the top of the lint filter, 
and pull to remove the filter.
-- Do not detach the rubber sealing after removing 

the filter.

A

2.	 Open the outer filter and remove the inner filter (A).

3.	 Spread open the outer filter and the inner filter.
4.	 Remove the lint from both filters, and then clean the 

filters with the cleaning brush.
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NOTE

To clean the filters thoroughly, clean the filters in 
running water, and then dry them completely.

5.	 Put the inner filter into the outer filter, and then 
reinsert the lint filter into the original position.

CAUTION

•	 Clean the lint filter after each load. Otherwise, the drying performance may decrease.
•	 If the filter surface is wet, allow it to completely dry before use.

-- Inserting the filter while it is wet can cause mold and/or odor to form and/or result in less drying.
•	 When cleaning or removing the lint filter, do not shake or tap on the filter. Doing so can damage the 

filter.
•	 Opening the outer and inner filters carelessly and with excessive force can damage the filters.
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Heat exchanger
When it is time to clean the heat exchanger, the dryer will alert you by displaying the “Clean heat 
exchanger” message.
A dirty heat exchanger will hinder the product’s performance and should be cleaned regularly.

NOTE

•	 Water droplets can form around the heat exchanger due to condensation caused by a temperature 
difference. This is normal and is not a sign of a leak.

•	 If you are not planning on using the dryer for a long period of time, open the heat exchanger cover and 
ventilate.

1.	 Gently press the top part of the outer cover (A) to 
open.

2.	 Unlock the inner cover fixers (B), and then pull the 
inner cover to remove.
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3.	 Clean the dust on the heat exchanger using the 
provided brush.
-- After cleaning with the brush, wipe off the 

remaining dust using a smooth, damp cloth.

CAUTION

•	 To avoid physical injury and burns, do not touch or 
clean the heat exchanger with bare hands.

•	 When cleaning the heat exchanger, be careful not to 
damage the fins.

NOTE

If the heat exchanger is completely dry and therefore 
hard to clean, spray some water on the heat exchanger 
and clean using a brush.

4.	 Clean the inner cover with a smooth, damp cloth.
-- There may be moisture and/or foreign substances 

around the inner cover.

5.	 Reinsert the inner cover to its original position, and 
then lock the fixers.

6.	 Close the heat exchanger’s outer cover.

NOTE

•	 After cleaning the heat exchanger, tap  to dismiss the notification message. The message remains on 
until you dismiss it.

•	 If the alarm continues after you have dismissed it, unplug and then plug in the power cord or remove 
and reinsert the heat exchanger's inner cover.
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Micro soft filter(Optional Filter)
When it is time to clean the micro soft filter(Optional Filter), the dryer will alert you by displaying the 
“Clean micro soft filter(Optional Filter)” message. A dirty micro soft filter(Optional Filter) will hinder the 
product’s performance and should be cleaned regularly.

1.	 Open the heat exchanger's outer cover, and 
then remove the inner cover. (Refer to the “Heat 
exchanger” section on page 49.)

2.	 Remove the micro soft filter(Optional Filter) from the 
inner cover.

3.	 Clean the dust on the micro soft filter(Optional Filter) 
with the provided brush, and then wash the filter in 
running water.
-- Completely dry the filter after a wash.
-- Clean the filter regularly. A dirty filter can degrade 

a drying performance.

4.	 Insert the filter to the inner cover, and then insert the 
inner cover back to its place.
-- Make sure to install the filter in the correct 

position. (The tap on the top of the filter should 
face outward.)
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Troubleshooting

Checkpoints
If you encounter a problem with the dryer, first check the table below and try the suggestions.

Problem Action

Dryer does not start.

•	 Make sure the dryer is plugged in.
•	 Make sure the door is properly closed.
•	 Check the fuse or reset the circuit breaker.
•	 If you opened the door during a cycle, tap and hold  again.
•	 Clean the filter.
•	 Make sure Child Lock is not activated.

The dryer does not warm 
up.

•	 Check the fuse or reset the circuit breaker.
•	 Check the lint filter and the heat exchanger. Clean them if necessary.
•	 The dryer may be in the cooling down process of the cycle.

Items are not dried.

Check all of the above. Additionally:
•	 Do not overload the dryer. If the dryer is overloaded, it could take longer 

for items to dry.
•	 Dry heavy fabrics separately from light fabrics.
•	 The item(s) are too small and may not getting enough spinning inside 

the drum.
•	 Clean the filter.
•	 Clean the heat exchanger.
•	 If the “Clean heat exchanger” message appears on the display, refer to 

the “Heat exchanger” section on page 49 and clean the heat exchanger.
•	 If a drain hose is connected, make sure water is draining properly.

The dryer is too loud.

•	 Look for coins, loose buttons, nails, and other objects and remove them 
immediately.

•	 Check the lint filter. Remove any items stuck inside the lint filter.
•	 Make sure the dryer is level and standing firmly on the floor.
•	 The dryer may hum due to air moving through the drum and fan. This is 

normal.

Items are not dried evenly.
•	 Seams, pockets, and other parts of clothing are harder to dry than 

others. This is normal.
•	 Sort heavy and light items separately.
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Problem Action

There is a smell coming 
from the dryer.

•	 The smell of paint, varnish, cleaning agents, and other household items 
could have circulated in the air and entered the dryer. If you notice such 
a smell, ventilate completely before using the dryer.

•	 If drying in an enclosed area, the dryer could cause the ambient 
temperature to rise. Accordingly, make sure to open a window and 
ventilate the area.

•	 Do not attempt to dry wet items after leaving them in the washing 
machine or dryer for a long time.

The dryer turns off before 
the items are dry.

•	 The load is too small. Throw in few additional items like towels and try 
drying again.

The clothes have lint on 
them.

•	 Always make sure the lint filter is clean before putting items into the 
dryer. When drying items that generate a large amount of lint, you may 
need to clean the lint filter in the middle of a cycle.

•	 Some fabrics (such as white towels) causes more lint and should be 
dried separately from fabrics that lint attaches easily (such as black 
linen pants).

•	 Check the inside of the pockets to make sure they are empty before 
drying.

The ambient temperature 
around the dryer rises or 
there is a damp, soggy 
smell.

•	 Heat pump dryers circulate ambient air inside and outside the dryer 
during the drying process to cool the system. Using the dryer in a poorly 
ventilated area may, depending on the operating environment, raise the 
ambient humidity level and/or cause a damp, soggy smell to develop. 
Ensure proper ventilation when using the dryer.

Water is not draining.

•	 Check the draining hose for twists and kinks. 
Straighten out the hose if it is twisted or kinked and securely connect it 
to the drain on the floor.

•	 Check to see if the draining hose is frozen.
If the hose is frozen, submerge it in warm water to allow the water inside 
the hose to melt and drain out. Reconnect the hose and check for proper 
draining.

If a problem persists, contact a local Samsung service center.
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Information codes
If the dryer fails to operate, you may see an information code on the screen. Check the table below and try 
the suggestions.

Information code Meaning Action

Door is open
Dryer operation with the door 
open

•	 Close the door and start again.
•	 If this continues, call for service.
•	 Check if Child Lock is on. If Child Lock is 

on, you may get this message when you 
open the door even though the dryer is not 
operating.

Check filter Lint filter problem
•	 Check the lint filter assembly.
•	 If this continues, call for service.

Check inner cover 
of heat exchanger

Internal heat exchanger cover 
problem

•	 Check the internal heat exchanger cover 
assembly.

•	 If this continues, call for service.

Check drainage / 
Empty the tank 

Draining malfunction
Draining pump malfunction
Frozen draining hose
Water tank full

•	 Make sure the draining hose is not bent or 
damaged.

•	 If the hose is frozen, wrap the hose 
with a towel soaked in warm water for 
approximately ten minutes to thaw the 
hose.

•	 Empty the water tank, turn on the dryer, 
and start again.

•	 If this continues, call for service.

tC Air temperature sensor problem
•	 Clean the lint filter or the heat exchanger.
•	 If this continues, call for service.

tC5
Compressor temperature sensor 
problem

•	 Wait two to three minutes.
•	 Turn the power back on and start again.

3C Check the motor for operation.
•	 Try restarting the cycle.
•	 If this continues, call for service.

AC6
Check communications between 
the main and the inverter PBAs.

•	 Try restarting the cycle.
•	 If this continues, call for service.

HC Compressor overheating •	 Call for service.

If any information code keeps appearing on the screen, contact a local Samsung service center.
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Appendix

Fabric care chart
The following symbols provide garment care 
direction. The Clothing care labels include 
symbols for drying, bleaching, drying and ironing, 
or dry cleaning when necessary. The use of 
symbols ensures consistency among garment 
manufacturers of domestic and imported items.
Follow care label directions to maximize garment 
life and reduce laundering problems.

Washing

95 °C boil wash. 

60 °C coloured wash. 

60 °C coloured wash. (“Easy care” 
coloured wash) 

40 °C coloured wash. 

40 °C mild wash. 

40 °C very mild wash. 

30 °C fine wash. 

30 °C mild fine wash. 

30 °C very mild fine wash. 

Hand wash. 

Do not wash.

NOTE

The numbers in the wash tub specify the 
maximum washing temperatures in degrees 
celsius Celsius which must not be exceeded. 

Bleaching

Any bleach allowed.

Only oxygen bleach allowed.

Do not bleach.

Drying

Tumble drying / Drying at a 
temperature of 80 °C with a normal 
drying process.

Tumble drying / Drying at a 
temperature of 60 °C with a mild 
drying process.

Do not tumble dry

Line drying.

Drip line drying.

Flat drying.

Drip flat drying.

Line drying in the shade.

Drip line drying in the shade.

Flat drying in the shade.

Drip flat drying in the shade.

NOTE

•	 The dots indicate the drying level of the dryer.
•	 The lines indicate the type and place of the 

drying.
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Ironing

Iron at maximum sole plate 
temperature of 200 °C.

Iron at maximum sole plate 
temperature of 150 °C.

Iron at maximum sole plate 
temperature of 110 °C. 
Caution when using steam irons ( 
work without steam).

Do not iron.

NOTE

The dots indicate the temperature ranges for 
ironing (regulator, steam, travel irons and ironing 
machines).

Professional care

Professional dry-cleaning in 
perchloroethylene and/or 
hydrocarbons (heavy benzines) with 
normal process.

Professional dry-cleaning in 
perchloroethylene and/or 
hydrocarbons (heavy benzines) with 
gentle process.

Professional dry-cleaning in 
hydrocarbons (heavy benzines) with 
normal process.

Professional dry-cleaning in 
hydrocarbons (heavy benzines) with 
gentle process.

Do not dry-clean.

Professional wet-cleaning.

Mild professional wet-cleaning.

Very mild professional wet-cleaning.

Do not wet-clean.

NOTE

•	 The letters in a circle indicate the solvents (P, 
F) used in dry cleaning or wet cleaning (W). 

•	 Generally, the line under the symbol indicates 
a milder treatment (e.g. gentle cycle for easy-
care items). The double line indicates care 
levels with particularly gentle treatment.

Protecting the environment
•	 This appliance is manufactured from recyclable materials. If you decide to dispose of this appliance, 

please observe local waste disposal regulations. Cut off the power cord so that the appliance cannot be 
connected to a power source. Remove the door so that animals and small children cannot get trapped 
inside the appliance.

•	 Contains fluorinated greenhouse gases.
Hermetically sealed equipment.
Do not vent gases into the atmosphere.
Refrigerant (Type): R-134a (GWP = 1430)
Refrigerant (Charging) : 0.58 kg, 0.829 tCO2e
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Specification

TYPE FRONT LOADING DRYER

MODEL NAME DV16T8740**

Maximum load capacity Drying 16.0 kg

DIMENSIONS

A 686 mm

B 984 mm

C 803 mm

D 844 mm

E 1378 mm

WEIGHT 74.0 kg

ELECTRICAL REQUIREMENTS AC 220-240 V / 50 Hz 1800-2100 W

ALLOWABLE TEMPERATURE 5-35 °C

NOTE

The design and specifications are subject to change without notice for quality improvement purposes.
The energy label specifications have been determined by using the following program according to UAE.S
5010-2. (Only for U.A.E models)
•	 The program is Cotton + Dry Level 3.
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QUESTIONS OR COMMENTS?

COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT

U.A.E 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

www.samsung.com/ae/support    (English)
www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)

OMAN 800-SAM CS (800-72627)

KUWAIT 183-CALL (183-2255)

BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726)

QATAR 800-CALL (800-2255) 
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مجفف بمضخة حرارة
دليل المستخدم
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معلومات السلامة
تهانينا على شرائك مجفف Samsung الجديد. يحتوى هذا الدليل على معلومات مهمة حول عملية تركيب الجهاز واستخدامه والعناية 

به. الرجاء قراءة هذا الدليل بعناية لتتمكن من الاستفادة الكاملة من الميزات والفوائد العديدة للمجفف.

ما يجب أن تعرفه حول إرشادات السلامة
لا تغطي التحذيرات وإرشادات السلامة المهمة الواردة في هذا الدليل جميع الظروف والمواقف المحتمل حدوثها. لذا، يقع على عاتقك 

مسؤولية اتباع المنطق السليم والتعامل بحذر ومراعاة الانتباه عند تركيب المجفف أو صيانته أو تشغيله.
اتصل دائمًا بالشركة المصنِّعة للجهاز للاستفسار حول المشاكل والظروف التي لا تستوعبها.

رموز السلامة المهمة
تشير الرموز والعلامات الموجودة في دليل المستخدم إلى ما يلي:

تحذير
المخاطر أو الممارسات غير الآمنة التي قد ينتج عنها التعرض لإصابة شخصية خطيرة أو الوفاة و/أو تلف بالممتلكات.

تنبيه
المخاطر أو الممارسات غير الآمنة التي قد ينتج عنها التعرض لإصابة شخصية و/أو تلف بالممتلكات.

ملاحظة
تشير إلى وجود خطر التعرض لإصابة شخصية أو ضرر مادي.

 قراءة الإرشادات

تهدف علامات التحذير إلى منع حدوث إصابات لك وللآخرين.
لذا، يرُجى اتباعها بعناية.

وبعد قراءة هذا الدليل، احتفظ به في مكان آمن للرجوع إليه في المستقبل.
اقرأ جميع الإرشادات أولً قبل استخدام الجهاز.

يوجد احتمال التعرض للمخاطر، كما هو الحال مع أي أجهزة تستخدم الطاقة الكهربية والأجزاء المتحركة. ولتشغيل هذا الجهاز بأمان، 
يجب عليك التعرف على طريقة تشغيله وتوخ الحذر أثناء استخدامه.

تحذير
خطر نشوب حريق

• يجب إجراء أعمال تركيب مجفف الملابس من خلال فني مؤهل.	
• قم بتركيب مجفف الملابس وفقًا لإرشادات الشركة المصنِّعة والقوانين المحلية.	
• لتقليل خطر حدوث إصابة بالغة أو الوفاة، اتبع جميع إرشادات التركيب.	
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احتياطات السلامة المهمة

تحذير
لتقليل احتمالات نشوب حريق أو التعرض لصدمة كهربية أو حدوث إصابات جسدية 

للأشخاص أثناء استخدام الجهاز، اتبع احتياطات السلامة الأساسية التالية:

11 يجب عدم استخدام هذا الجهاز من قبل ذوي الإعاقات البدنية أو الحسية أو العقلية أو .
من تنقصهم المعرفة والخبرة )بما في ذلك الأطفال(، إلا إذا كانوا تحت إشراف شخص 

يوفر لهم إرشادات حول استخدام الجهاز، ويكون مسؤولاً عن سلامتهم.

22 الاستخدام في أوروبا: يمكن أن يستخدم هذا الجهاز الأطفال الذين تبدأ أعمارهم من 8 .
سنوات فيما أكثر، بالإضافة إلى الأشخاص الذين يتسمون بقدرات عضلية أو حسية أو 
عقلية قليلة أو أولئك الذين تنقصهم المعرفة والخبرة إذا كانوا تحت الإشراف وعلى علم 
بالإرشادات التي تتعلق باستخدام الجهاز بطريقة آمنة وفهم المخاطر المتضمنة في عملية 

الاستخدام. يجب ألا يتم السماح للأطفال بالعبث بالجهاز. كما يجب عدم السماح 
للأطفال بالقيام بأعمال التنظيف أو الصيانة التي يقوم بها المستخدم دون إشراف.

33 يجب مراقبة الأطفال لضمان عدم عبثهم بالجهاز..

44 في حالة تلف سلك التيار الكهربي، يجب تغييره من قبل الشركة المصنِّعة أو وكيل الصيانة .
الخاص بها أو أي فني مؤهل لتجنب التعرض لأي خطر.

55 يجب استخدام مجموعات الخراطيم الجديدة التي يجري توفيرها مع الجهاز وعدم .
استخدام مجموعة الخراطيم القديمة.

66 بالنسبة للأجهزة التي تحتوي على فتحات تهوية بقاعدتها، يجب تجنب حجب السجاد .
لهذه الفتحات.

77 الاستخدام في أوروبا: يجب إبعاد الأطفال الأقل من 3 سنوات عن الجهاز مالم يكونوا .
تحت المراقبة والإشراف الدائمين.
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88 تنبيه: لتجنب وجود خطر بسبب إعادة الضبط غير المقصود للقاطع الحراري، يجب ألا يتم .
تزويد هذا الجهاز بالطاقة من خلال جهاز فصل ووصل خارجي -مثل المؤقت- أو توصيله 

بدائرة كهربية يتم تشغيلها وإيقاف تشغيلها بصورة منتظمة من قبل مرفق الخدمة 
العامة.

99 لا تستخدم المجفف الدوار في حالة استخدام مواد كيميائية للتنظيف..

1010 يجب تنظيف مصفاة النسالات بانتظام، إن أمكن.

1111 لا تسمح بتراكم نسالات حول المجفف الدوار. )لا ينطبق ذلك على الأجهزة المصممة 
لتكون تهويتها خارج المبنى(

1212 يجب توفير تهوية كافية لتجنب تسرب الغازات إلى الغرفة من الأجهزة التي تستخدم 
أنواعًا أخرى من الوقود، بما في ذلك النيران المباشرة.

1313 تجنب تجفيف الملابس غير المغسولة داخل المجفف الدوار.

1414 يجب غسل الملابس المتسخة بمواد مثل زيت الطهي والأسيتون والكحول والبنزين 
والكيروسين ومزيلات البقع وزيت التربنتين والشمع ومزيلات الشمع، بماء ساخن مع 

إضافة كمية إضافية من المنظف قبل تجفيفها في المجفف الدوار.

1515 يجب عدم تجفيف أشياء مثل المطاط الإسفنجي )مطاط لاتكس( أو أغطية الاستحمام 
أو الأقمشة المقاومة للماء أو الأشياء والملابس المدعومة بالمطاط أو الوسائد المحشوة 

بالمطاط الإسفنجي باستخدام المجفف الدوار.

1616 ويجب استخدام منعمات الأقمشة أو المنتجات المشابهة وفقًا لإرشادات استخدام 
منعمات الأقمشة.

1717 تتم المرحلة النهائية من دورة المجفف الدوار دون تسخين )دورة التجفيف البارد( لضمان 
ترك قطع الغسيل عند درجة حرارة تضمن عدم تعرضها للتلف.

1818 قم بتفريغ الجيوب من جميع الأشياء التي قد تكون موجودة بها مثل الولاعات وأعواد 
الثقاب.
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1919 تحذير: لا تقم بإيقاف المجفف الدوار قبل انتهاء دورة التجفيف، إلا إذا قمت بإخراج 
الغسيل بالكامل ونشره بسرعة حتى تتبدد الحرارة.

2020 يجب عدم تفريغ هواء العادم من خلال مصرف الهواء الذي يتم استخدامه لخروج 
العادم من الأجهزة التي تستخدم الغاز أو أنواعًا أخرى من الوقود.

2121 يجب عدم تركيب الجهاز خلف باب قابل للغلق أو باب منزلق أو باب بمفصلة توجد 
على الجهة المقابلة لجهة المجفف الدوار؛ حيث يعوق ذلك فتح باب المجفف الدوار بشكل 

كامل.

2222 تحذير: يجب ألا يتم تزويد هذا الجهاز بالطاقة من خلال جهاز فصل ووصل خارجي 
-مثل المؤقت- أو توصيله بدائرة كهربية يتم تشغيلها وإيقاف تشغيلها بصورة منتظمة 

من قبل مرفق خدمة عامة.
الطراز المزود بمضخة حرارة فقط: تتضمن الإرشادات المواد التالية:

تحذير: يرُجى عدم وجود أي عوائق أمام فتحات التهوية الموجودة بغطاء الجهاز أو أي 
شيء يعوق البنية التركيبية للجهاز.

تحذير: يجب توخي الحذر حتى لا تتسبب في تلف دائرة التبريد.

يتحذيرات التركيب المهمة
تحذير

يجب تركيب هذا الجهاز بواسطة فني مؤهل أو شركة صيانة متخصصة.
• قد يؤدي عدم الالتزام بهذه التعليمات إلى حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق أو انفجار أو مشاكل بالمنتج أو التعرض للإصابة.	

قم بتوصيل سلك التيار الكهربي بمقبس حائط، ولا تستخدم المقبس إلا لتشغيل هذا الجهاز فقط. بالإضافة إلى ذلك، لا تستخدام سلك تمديد مطلقًا.
• قد تؤدي مشاركة مأخذ الحائط مع أجهزة أخرى باستخدام مشترك كهرباء أو تمديد سلك التيار الكهربي إلى حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق.	
• تأكد من تطابق كل من الجهد الكهربي والتردد والتيار مع القياسات الخاصة بمواصفات المنتج. قد يؤدي عدم الالتزام بذلك إلى التعرض لصدمة 	

كهربية أو نشوب حريق. وكذلك الفشل في إدخال قابس التيار الكهربي في مقبس الحائط بإحكام.

قم بإزالة أي مواد غريبة، مثل الأتربة أو الماء من أطراف قابس التيار الكهربي ونقاط الاتصال باستخدام قطعة قماش جافة بانتظام.
• افصل قابس التيار الكهربي ونظفه باستخدام قطعة قماش جافة.	
• قد يؤدي عدم الالتزام بذلك إلى التعرض لصدمة كهربية أو نشوب حريق.	

اجعل جميع مواد التعبئة والتغليف بعيدة تمامًا عن متناول الأطفال، نظراً لأنها قد تمثل خطراً عليهم.
• قد يؤدي وضع الطفل لكيس من أكياس التغليف فوق رأسه إلى إصابته بالاختناق.	

يجب توصيل الجهاز بطرف أرضي بشكل سليم.

DV8700TK_SimpleUX_DC68-04223J-00_AR_1.indd   7 2021/4/19   14:39:25



ماللسات امعلوم

العربية 8

العربية

لا تقم بتأريض الجهاز بأنبوب غاز أو أنبوب ماء بلاستيكي أو سلك تليفون.
• قد ينتج عن هذا الأمر حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق أو انفجار أو مشاكل بالمنتج	
• لا تقم بتوصيل سلك التيار الكهربي بمأخذ لم يتم توصيله بطرف أرضي بشكل صحيح، وتأكد من أن ذلك يتم وفقًا للقواعد المحلية والقومية.	

لا تقم بتركيب الجهاز أو حفظه بطريقة تعرضه للعوامل الخارجية.
لا تستخدم قابس تيار كهربي أو سلك تيار كهربي تالفًا أو مقبس حائط غير مُحكم.

• قد ينتج عن هذا الأمر حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق.	

في حالة تلف قابس الجهاز )سلك التيار الكهربي(، يجب تغييره من قبل الشركة المصنِّعة أو وكيل الصيانة الخاص بها أو أي فني مؤهل لتجنب التعرض 
لأي خطر.

 مناسب ليسهل وصول قابس التيار الكهربي إليه بعد التركيب.
ٍ
ينبغي وضع الجهاز في مكان

لا تسحب سلك التيار الكهربي أو تثنيه بشدة.
لا تقم بلف سلك التيار الكهربي أو ربطه.

لا تعلق سلك التيار الكهربي فوق شيء معدني أو تضع شيئًا ثقيلاً فوقه أو تمرر سلك التيار الكهربي بين أشياء أو تدفعه في المساحة الموجودة خلف 
الجهاز.
• قد ينتج عن هذا الأمر حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق.	

لا تسحب سلك التيار الكهربي عند فصل قابس التيار الكهربي.
• افصل قابس التيار الكهربي عن طريق سحب القابس.	
• قد يؤدي عدم الالتزام بذلك إلى التعرض لصدمة كهربية أو نشوب حريق.	

يجب توصيل الجهاز بطرف أرضي بشكل سليم. لا توصل سلك التيار الكهربي مطلقًا بمقبس متصل بأرضي بشكل غير ملائم وغير متطابق مع القواعد 
المحلية والقومية. راجع إرشادات التركيب الخاصة بتوصيل هذا الجهاز بالأرضي.

ركبّ الجهاز في مكان أرضيته صلبة ومستوية.
• قد يؤدي عدم اتباع هذه التعليمات إلى حدوث اهتزازات أو ضوضاء أو مشكلات غير معتادة بالمنتج.	

نظراً لأن العناصر المكونة لمثبتّ الشعر قد تخفض من خاصية امتصاص الماء للمبادل الحراري بحيث تظهر قطرات الندى على السطح الخارجي للجهاز 
عند تشغيل عملية التبريد، فلا تقم بتركيب الجهاز في صالون تجميل.

يجب وضع الجهاز بحيث يسهل الوصول إلى قابس التيار الكهربي وصنابير توريد الماء وأنابيب تصريف الماء.

تحذيرات الاستخدام المهمة
تحذير

لا تضع الأطفال أو الحيوانات الأليفة فوق المنتج أو بداخله. بالإضافة إلى ذلك، قم بفك قفل الباب )ذراع الإطلاق( عند التخلص من المنتج.
• قد يتسبب هذا الأمر في سقوط الأطفال أو إصابتهم.	
• في حالة احتباس الأطفال داخل المنتج، قد يتعرضوا للاختناق.	

لا تحاول الوصول إلى ما بداخل المنتج أثناء دوران حاوية الغسيل.
لا تجلس فوق المنتج أو تتكئ على الباب.

• قد يتسبب هذا الأمر في انقلاب المنتج والتعرض للإصابة.	

لا تجفف الغسيل إلا بعد تدويره في غسالة مناسبة.
تجنب تجفيف الملابس غير المغسولة داخل المجفف الدوار.

لا تشرب الماء المتكثف.
لا تقم بإيقاف المجفف الدوار قبل انتهاء دورة التجفيف، إلا إذا قمت بإخراج الغسيل بالكامل ونشره بسرعة حتى تتبدد الحرارة.

يجب عدم تجفيف الغسيل الملوث بمواد قابلة للاشتعال مثل الجاز أو الكيروسين أو البنزين أو مخفف الدهان أو الكحول أو ما إلى ذلك. 
• قد ينتج عن هذا الأمر حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق أو انفجار.	
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جفف أو تعبث به أو تلعب به.
ُ
لا تدع الحيوانات الأليفة تعض الم

• قد ينتج عن ذلك حدوث صدمة كهربية أو إصابة.	

عند التخلص من المنتج، افصل الباب وانزع سلك التيار الكهربي قبل التخلص منه.
• قد يؤدي عدم الالتزام بهذه التعليمات إلى تلف سلك التيار الكهربي أو حدوث إصابة.	

لا تلمس قابس التيار الكهربي بيدين مبللتين.
• قد ينتج عن هذا الأمر التعرض لصدمة كهربية.	

سال(، يجب تهوية المكان فوراً دون لمس الجهاز أو سلك التيار الكهربي. 
ُ
في حالة تسرب الغاز )الغاز الطبيعي أو غاز البروبان أو الغاز النفطي الم

• في هذا الوقت، لا تستخدم مروحة التهوية.	
• قد تحدث شرارة وتؤدي إلى حدوث انفجار أو نشوب حريق.	

لا تقم بإصلاح أي قطعة من الجهاز أو استبدالها أو محاولة صيانتها ما لم يكن موصى بذلك في إرشادات الإصلاح الذي يقوم به المستخدِم. كما ينبغي 
أن تكون لديك المهارات اللازمة لصيانة هذا الجهاز.
لا تحاول إصلاح الجهاز أو فكُّه أو تعديله بنفسك.

• لا تستخدم أي منصهر )مثل النحاس أو سلك معدني، وما إلى ذلك( خلاف المنصهر القياسي. 	
• عند الحاجة إلى إصلاح الجهاز أو إعادة تركيبه، اتصل بأقرب مركز صيانة.	
• قد يؤدي عدم الالتزام بهذه التعليمات إلى حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق أو مشاكل بالمنتج أو التعرض للإصابة.	

تم تصميم المنتج الذي قمت بشرائه للاستخدام المنزلي فقط.
يعُد استخدام المنتج لأغراض العمل سوء استخدام له. وفي هذه الحالة، لا تتم تغطية المنتج من خلال الضمان القياسي الذي تقدمه شركة 

Samsung، كما أن شركة Samsung لا تتحمل أي مسئولية عن الأعطال أو الخسائر التي تنجم عن سوء الاستخدام.
إذا أصدر المنتج صوتاً غريبًا أو رائحة احتراق شيء ما، فافصل التيار الكهربي عنه على الفور، واتصل بمركز الخدمة.

• وإلا، قد ينتج عن هذا حدوث صدمة كهربائية أو نشوب حريق.	

لا تترك الأطفال )أو الحيوانات الأليفة( يلعبون داخل المجفف أو فوقه. حيث يصعب فتح باب المجفف من الداخل، وقد يتعرض الأطفال لإصابات 
بالغة الخطورة في حالة احتباسهم بداخله.

تنبيهات الاستخدام
تنبيه

لا تقف فوق الجهاز أو تضع أشياء فوقه )مثل ملابس الغسيل أو شموع مُضاءة أو سجائر مشتعلة أو أطباق أو مواد كيماوية أو أشياء معدنية، وما 
إلى ذلك(.

• قد ينتج عن هذا الأمر الإصابة بصدمة كهربية أو نشوب حريق أو حدوث مشاكل بالمنتج أو وقوع إصابات.	

لا تلمس الباب الزجاجي أو ما بداخل الحاوية أثناء التجفيف أو بعده مباشرة نظراً لسخونته.
• قد ينتج عن هذا الأمر الإصابة بحروق.	

يصير ذلك الباب الزجاجي ساخنًا أفي ثناء التجفيف. لذلك احذر لمس الباب الزجاجي.
جفف أو لمس الباب الزجاجي.

ُ
كذلك لا تسمح للأطفال باللعب في المنطقة المحيطة بالم

• قد ينتج عن هذا الأمر الإصابة بحروق.	

لا تضغط على الأزرار باستخدام أدوات حادة، مثل المسامير أو السكاكين أو الأظافر، وما إلى ذلك.
• قد ينتج عن ذلك حدوث صدمة كهربية أو إصابة.	

يحظر تجفيف الغسيل الذي يحتوي على مواد مطاطية )لاتكس( أو أقمشة مشابهة للمطاطية.
• عند ارتفاع درجة حرارة المواد المطاطية، فقد تبدأ في الاشتعال.	
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لا تجفف الملابس الملوثة بزيت نباتي أو زيت طعام نظراً لتعثر إزالة كمية الزيت الكبيرة أثناء غسل الملابس. علاوة على ذلك، استخدم دورة تجفيف باردة 
حتى لا يتعرض الغسيل للتسخين.

• قد تتسبب حرارة أكسدة الزيت في نشوب حريق.	

لا تجُفف الغسيل الملوث بمواد غريبة مثل الزيت أو الكريمات أو المرطبات أو غيرها من المواد الكيميائية تسُتخدم في أماكن مثل غرف العناية بالبشرة 
أو صالون المساج أو صالون التجميل أو المستشفيات.

• قد ينتج عن هذا الأمر حدوث صدمة كهربية أو حريق أو عطل أو إصابة.	

تأكد من إفراغ جميع جيوب الملابس التي سيتم تجفيفها.
• قد تتسبب الأشياء الصلبة والحادة مثل، العملات المعدنية أو الدبابيس أو المسامير أو البراغي أو الأحجار في إحداث أضرار بالغة بالجهاز.	

ابات السراويل وخطافات الملابس والعروات  لا تجفف الملابس التي تحتوي إبزيمات أو أزرار كبيرة الحجم أو الأشياء المعدنية الأخرى ثقيلة الوزن )سَحَّ
والسترات المزودة بأزرار(.

إذا لزم الأمر، استخدم شبكة الغسيل للملابس الصغيرة الخفيفة مثل حزام القماش الذي يكون على شكل رابطة وسلاسل المريلة وحمالات الصدر 
التي يمكن أن تنفك أو تنكسر أثناء تشغيل إحدى الدورات.

تلائم الأوراق المجففة هذا الطراز، ويوُصى باستخدامها للحصول على مستوى أداء تجفيف أفضل.
وأيضًا الأوراق المجففة مفيدة في الحد من الكهرباء الساكنة المتولدة أثناء دورة التجفيف. قد تؤدي الكهرباء الساكنة إلى تلف في عناصر الغسيل وكذلك 

في الجهاز.
لا تستخدم المجفف بالقرب من المساحيق الخطيرة مثل، تراب الفحم أو دقيق القمح أو ما إلى ذلك.

• قد ينتج عن هذا الأمر حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق أو انفجار.	

لا تضع المواد القابلة للاشتعال بالقرب من المنتج.
• قد يتسبب هذا الأمر في انبعاث غازات سامة من المنتج أو تلف أجزائه أو حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق أو انفجار.	
• ينبغي عدم وضع الجهاز خلف الأبواب القابلة للغلق أو ما إلى ذلك.	

لا تلمس الجانب الخلفي من الجهاز أثناء التجفيف أو فور اكتمال التجفيف.
• نظراً إلى أن الجهاز يظل ساخنًا، مما قد يؤدي إلى الإصابة بحروق.	

تحذيرات التنظيف المهمة
تحذير

لا تنظف الجهاز برش الماء عليه مباشرة.
لا تستخدم البنزين أو مخفف الدهان أو الكحول لتنظيف الجهاز.

• قد ينتج عن هذا الأمر حدوث تغير في الألوان أو تشويه أو حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق.	

افصل قابس الجهاز من مقبس الحائط قبل تنظيفه أو صيانته. 
• قد يؤدي عدم الالتزام بذلك إلى التعرض لصدمة كهربية أو نشوب حريق.	

نظّف حاوية المصفاة قبل استخدام المجفف وبعد استخدامه.
نظف الأجزاء الداخلية للمنتج بانتظام عن طريق طلب المساعدة من مهندس صيانة معتمد.

ف المبادل الحراري باستخدام فرشاة ناعمة أو مكنسة كهربائية مرة شهرياً، ولا تلمس المبادل الحراري بيديك. وإلا، قد يؤدي ذلك إلى حدوث إصابة. نظَّ
يجب تنظيف الأجزاء الداخلية للمجفف بشكل دوري بواسطة فني صيانة مؤهل.

الرعاية اللازمة لمنع التجمد
• ركب المجفف في موضع لا يمكن فيه انخفاض درجات الحرارة دون صفر سلزيوس.	
• فإذا كان الصرف المباشر يعتمد على خرطوم صرف طويل، فإن الماء المتبقي قد يتجمد في الشتاء. لذا عليك التأكد أنه ما من ماء يبقى في الخرطوم 	

بعد الاستخدام.
• إذا تجمد خرطوم الصرف، لف الخرطوم بفوطة منقوعة في ماء دافئ لمدة عشر دقائق تقريبًا لفك التجمد.	
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التركيب

أجزاء المجفف
قم بإخراج المجفف من الصندوق بحرص. احتفظ بجميع مواد التعبئة بعيدًا عن متناول الأطفال. قد تكون الأجزاء ومواقعها الموضحة 
أدناه مختلفة عن المجفف الخاص بك. قبل التركيب، تأكد من أن المجفف يحتوي على كافة الأجزاء المدرجة هنا. إذا كان المجفف و/أو أي 

.Samsung من أجزاؤه تالفة أو مفقودة، فيرجى الاتصال بأقرب مركز خدمة عملاء

نظرة سريعة على المجفف

خزان المياه020الغطاء العلوي010

المبادل الحراري040الباب030

مصفاة النسالات060لوحة التحكم050

قدم التسوية070

DV8700TK_SimpleUX_DC68-04223J-00_AR_1.indd   11 2021/4/19   14:39:25



التركي

العربية 12

العربية

الملحقات )متوفرة(

رابط الكبلخرطوم تصريف طويل )3 م(دليل المستخدم

مرشح لين دقيق )المرشيح الاختياري(رف التجفيففرشاة التنظيف

ذراع الماسك )الموديلات المزودة به فقط(حامل الخرطومموصل الخرطوم

جهاز التحكم عن بعد

بطاريةتحكم عن بعد

ملاحظة
• أداة التثبيت تسمح بتثبيت المجفف على الجزء العلوي من الغسالة. الرجاء ملاحظة أن أداة التثبيت يمكن استخدامها فقط مع 	

غسالات و مجففات Samsung. لشراء مجموعة التخزين أعلاه، اتصل بمركز خدمة صيانة Samsung أو تاجر أجهزة محلي. 
تختلف مجموعة التخزين باختلاف نموذج الغسالة.

• للاطلاع على إرشادات التثبيت للمجفف، راجع دليل التركيب المرفق مع أداة التثبيت.	
• لمعلومات حول طراز مجموعة التخزين التي يمكن استخدامها لتخزين مجففك على الغسالة، فراجع دليل المستخدم الوارد مع 	

.Samsung غسالة
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العربية

متطلبات التركيب
ملاحظة

يجب تركيب هذا المجفف من خلال فني تركيب مؤهل. إذا كانت الخدمة مطلوبة بسبب سوء التركيب أو حدوث خلل فيه، فسيتحمل 
المالك المسؤولية وقد يؤدي ذلك إلى إلغاء الضمان. احتفظ بهذه الإرشادات للرجوع إليها في المستقبل.

تحذير
• لا تقم بتوصيل سلك التيار الكهربي بمقبس الحائط قبل اكتمال تركيب المجفف.	
• اطلب المساعدة من شخصين أو أكثر لتحريك المجفف.	
• لا تترك الأطفال أو الحيوانات الأليفة يلعبون داخل المجفف أو فوقه أو حوله. حيث يلزم دومًا الإشراف الكامل.	
• احتفظ بجميع مواد التعبئة بعيدًا عن متناول الأطفال.	
• 	 Samsung لا تقم باستبدال سلك تيار كهربي تالف أو قابس تيار كهربي تالف بنفسك. دع أي فني صيانة مؤهل أو تابع لشركة

يستبدل أي سلك تيار كهربي أو قابس تيار كهربي تالف.
• 	.Samsung لا تحاول إصلاح المجفف أو فكُّه أو تعديله بنفسك. لإجراء أي إصلاحات، يرجى الاتصال بأقرب مركز خدمة
• قم بإزالة الأبواب من جميع الأجهزة المهملة لتجنب خطر تعرض الأطفال للاختناق.	
• إذا صدر من الجهاز صوت ضوضاء غربية أو رائحة حريق أو دخان، فافصل قابس الطاقة على الفور، واتصل بأقرب مركز خدمة 	

.Samsung
• لا تقم بفصل المجفف من مصدر الطاقة أثناء تشغيلها.	
• لا تضع المواد القابلة للاشتعال بالقرب من المجفف.	

متطلبات التوصيل الكهربائي والأرضي
• يجب توفير للمجفف مصدر تيار كهربي بجهد تيار متردد 220-240 فولت وتردد 50 هرتز.	
•  سليم. في حالة حدوث خلل أو تعطل في أداء المجفف، سيعمل التوصيل الأرضي على 	

ٍ
يجب توصيل المجفف بطرف أرضي بشكل

تقليل خطورة التعرض لصدمة كهربية وذلك من خلال توفير مسار لأقل مقاومة للتيار الكهربي. يتم تزويد المجفف بسلك تيار كهربي 
به قابس طرف أرضي بثلاثة سنون. يجب توصيل القابس بمنفذ التوصيل المناسب مع التركيب وعمل التوصيل الأرضي طبقاً 

للقوانين والضوابط المحلية.
• إذا كانت لديك أي أسئلة حول متطلبات التوصيل الأرضي أو الكهربائي، فيُجى الاتصال بشركة Samsung أو فني كهرباء مؤهل. 	

تحذير
• ركب سلك الكهرباء في مقبس كهربائي مؤرض بثلاث فتحات.	
• لا تستخدم قابس تيار كهربي أو سلك تيار كهربي تالفًا أو مقبس حائط تالف أو مفكوك.	
• لا تستخدم محولً أو سلك تمديد.	
• قد يؤدي التوصيل غير الصحيح للموصل الأرضي الخاص بالمجفف إلى التعرُّض إلى صدمة كهربائية. إذا لم تكن متأكدًا من صحة 	

التوصيل الأرضي للمجفف، فاستشر فني كهرباء مؤهل.
• لا تقم بتعديل القابس أو سلك التيار الكهربي أو منفذ التيار الكهربي بأي طريقة.	
• لا توصل السلك الأرضي بمواسير السباكة البلاستيكية أو خطوط الغاز أو مواسير الماء الساخن.	

DV8700TK_SimpleUX_DC68-04223J-00_AR_1.indd   13 2021/4/19   14:39:27



التركي

العربية 14
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تركيب القنطرة أو الخزانة
لتركيب القنطرة أو الخزانة، يجب توفير الحد الأدنى من الفراغات التالية حوله:

الجهة الخلفيةالجهة الأماميةالجهة العلويةالجوانب

50 مم490 مم25 مم20 مم

في حالة تركيب الغسالة والمجفف معًا، يجب أن يكون بالجانب العلوي للقنطرة أو الخزانة فتحة هواء غير مسدودة قدرها 550 مم.

التركيب خطوة بخطوة 
قبل تركيب المجفف، تأكد من قراءة متطلبات التركيب في الصفحة 13.

اختيار المكانااوة طلخا

متطلبات المكان
قم بتحديد سطح مستو وصلب يتحمل الاهتزازات. وحدد مكاناً ما يسهل من خلاله الوصول إلى منفذ ثلاثي السنون.

يرُجى تركيب المجفف بالقرب من الغسالة لراحتك.

تحذير
• قم بتركيب المجفف داخل المنزل فقط. 	
• لا تقم بتركيب المجفف في مناطق معرضة للتقلبات الجوية.	
• لا تقم بتركيب المجفف في موقع تقل فيه درجة الحرارة عن 5 درجة مئوية أو تزيد عن 35 درجة مئوية.	
• لا تقم بتركيب المجفف في موقع يمكن أن يكون به تسرب للغاز.	
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ضبط أرجل الاستواءااوة طلخا

A

B

11 قم بنقل المجفف برفق إلى المكان المطلوب..
22 استخدم مستوى )A( وافحص استواء المجفف من جانب لآخر ومن .

الأمام للخلف.
33 ، استعن بأرجل الاستواء )B( اليسرى أو .

ٍ
جفف مستو

ُ
إذا لم يكن الم

اليمنى لضبط الارتفاع.
44 ، تأكد من أنه مٌثبت بإحكام على .

ٍ
بمجرد أن يكون المجفف مستو

الأرض.
55 قم بتوصيل الكهرباء للمجفف..

C D

ملاحظة
• جفف على مستوى ارتفاع الغسالة ذاته، أدر رجل الاستواء 	

ُ
لضبط الم

إلى اليمين حتى يعود )C( كليًا. ثم أدر رجل الاستواء إلى اليسار 
لتمديد )D( إلى أن تكون الغسالة والمجفف على الارتفاع ذاته.

• قم بتوسيع أرجل الاستواء فقط بالقدر المطلوب. يمكن أن يؤدي 	
توسيع أرجل الاستواء أكثر من اللازم إلى حدوث اهتزاز للمجفف.

DV8700TK_SimpleUX_DC68-04223J-00_AR_1.indd   15 2021/4/19   14:39:27



التركي

العربية 16

العربية

وصل خرطوم الصرفااوة طلخا

التصريف المباشر إلى نظام الصرف

• نوصي بشدة بتصريف الماء المكثف مباشرة إلى نظام الصرف لديكم 	
دمج.

ُ
بدلاً من التصريف في خزان الماء الم

• استخدم الخرطوم التكميلي المزود )خرطوم الصرف الطويل( لصرف 	
الماء المكثف مباشرة إلى نظام الصرف لديك بدلاً من التصريف في 
دمج )حيث أن الأخير هو الوضع الافتراضي للصرف(.

ُ
حزان الماء الم

• يقتصر استخدام خزان الماء المدمج على الحالات التي يتعذر فيها 	
توصيل خرطوم الصرف بنظام الصرف مباشرة.

ملاحظة
جفف مضبوطًا على استخدام 

ُ
في وضع المصنع الافتراضي، يكون هذا الم

كثف.
ُ
دمج لصرف الماء الم

ُ
الخزان الم

11 أزل خرطوم صرف خزان الماء من مُخرج صرف الماء )A(، وأدخله في .
.)B( الحامل
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70 مم010

22 أدخل أحد طرفي الخرطوم التكميلي )خرطوم الصرف الطويل( في .
.)A( فتحة صرف الماء

33 ضع الطرف الأخر من الخرطوم التكميلي )الفتحة( على بعد 70 مم .
على الأقل من فتحة الصرف.

وضع الخرطوم التكميلي فوق حوض الغسيل

A

CB

11 تأكد من وضع نهاية الخرطوم الملحق أقل بـ 90 سم )*( من الجزء .
السفلي من المجفف.

22 . )B( لثني نقطة ما من الخرطوم الملحق، استخدم حامل الخرطوم
البلاستيكي الملحق، وثبت الحامل على الجدار بواسطة خطاف 

أو ثبته في الصنبور بواسطة سلك أو حبل. وقم بتركيب خرطوم 
التصريف )A( وحامل الخرطوم )B(، ثم ثبتهما مستخدمًا رابط 

.)C( الكبل
33 يمُكنك تصريف الماء المتكثف عن طريق توصيل الخرطوم الملحق .

)خرطوم التصريف الطويل( بمنفذ التصريف مباشرةً.

تنبيه
لا تقم بتمديد خرطوم التصريف. قد يتسرب الماء من منطقة التوصيل. 

استخدم خرطوم تصريف طويل.
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باستخدام أنبوب تصريف حوض الغسيل

A

11 قم بتركيب وصلة الخرطوم )A(، ثم اربطها بنهاية الخرطوم الملحق .
كما هو موضح.

تنبيه
لمنع تسرب الماء، تأكد من توصيل الخرطوم والوصلة بإحكام.

22 وصل محول الخرطوم مباشرة بأنبوب تصريف حوض الغسيل..

تنبيه
• ضع الطرف الأخر من الخرطوم التكميلي )الفتحة( على بعد 70 مم تقريبًا من فتحة الصرف. لا تضع طرف الخرطوم التكميلي 	

)الفتحة( في مجاري الصرف الصحي.
جفف.--

ُ
فقد تتسرب رائحة مجاري الصرف إلى الم

• جفف.	
ُ
عليك تصفية الماء الزائد من الأغراض قبل وضعها في الم

جفف.--
ُ
وذلك لأن الأغراض المبتلة قد تسُبب ظهور رائحة كريهة داخل الم

• افتح باب المجفف وغطاء المبادل الحراري بعد إتمام دورة تجفيف للحفاظ على الأجزاء الداخلية للمجفف أكثر صحية.	
• شغل دورة تجفيف الحوض الذاتي إذا شعرت بوجود رائحة كريهة داخل المجفف أو إذا ظهرت رسالة "يتطلب تجفيف الحوض 	

الذاتي" .
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التصريف من خزان الماء

11 ..)A( أزل خرطوم الصرف الطويل من فتحة صرف الماء
* 70 مم

ملاحظة
جفف خرطوم الصرف الطويل الذي جرى إزالته تجفيفًا تامًا وحافظ عليه 

في مكان آمن لاستخدامه لاحقًا عند الحاجة.

22 أزل خرطوم صرف خزان الماء من الحامل )B(، ووصله بفتحة صرف .
.)A( الماء

ثم صل خرطوم الصرف الخاص بخزان الماء بإحكام بدرجة --
تجعله ثابتًا لا يتحرك من موضعه.
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التحقق من التركيبااوة طلخا

• التخلص من جميع مواد التعبئة تمامًا بطريقة صحيحة.	
• التأكد من أن المجفف في وضع مستو، وأنه موضوع بإحكام على الأرض.	
• تأكد من عدم وجود أي بقايا ملحقة داخل حاوية الغسيل.	
• لا تغلق فتحة مدخل هواء شبكة التبريد الموجود في الجانب العلوي للمجفف.	
• لا تضع أشياء قابلة للاشتعال بالقرب من المجفف، وحافظ دائمًا على نظافة الأشياء المحيطة.	
• لا تنزع أرجل المجفف القابلة للضبط. نظراً لأنها ضرورية للحفاظ على مستوى المجفف في نفس مستوى الأرض.	
• بعد التركيب، نوصيك بأن تنتظر ساعة على الأقل قبل استخدام المجفف.	

تشغيل الجهازااوة طلخا

صل سلك الطاقة بمقبس حائط معتمد محمي بمنصهر أو قاطع دائرة. ثم انقر على  لتشغيل المجفف. 

ملاحظة
شغل دورة التجفيف المؤقت لمدة 20 دقيقة للتأكد من عمل الجهاز والتسخين والإيقاف. إذا ظل كود المعلومات HC ظاهراً على 

الشاشة، اتصل بمركز خدمة محلي. 

البيئة
يرجى التخلص من مواد تغليف هذا المنتج بصورة "صديقة للبيئة". ولمزيد من التفاصيل، يرُجى التواصل مع السلطات المحلية في 

منطقتك.
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ما قبل بدء التشغيل

الضبط الأولي
• جفف للمرة الأولى، تعرض الشاشة عمليات الضبط الأولي. اتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة لإتمامها.	

ُ
عند تشغيل الم

• إذا أتممت الضبط الأولي وشغلت دورة لأكثر من دقيقة، فإن الضبط الأولي لن يظهر مرة ثانية.	
• ويشمل الضبط الأولي اختيار اللغة ودورة تعليم قصيرة.	
• عند النقر على زر، انقر على الأيقونة بالضبط.	
• جفف في الوقت نفسه يسُبب فقد في الطاقة اعتمادًا على موضع تركيبهما وحالة القدرة الكهربائية لديك.	

ُ
إن تشغيل الغسالة والم

شاشة الترحيب020اختيار اللغة010

English(US )
مرحبًا!

توجيهات تعليمية030

لنكتشف المجفف الجديد!
]اضغط على O للتخطي[

 أدر القرص للتعرف على 
دورات الغسيل

]اضغط على O للتخطي[

 اضغط الآن لتبدأ 
دورة الغسيل

]اضغط على O للتخطي[

 اضغط لمعرفة  
الوظائف الإضافية
]اضغط على O للتخطي[

جرب حفظ التفضيلات في 
"دوراتي"

 مجففك بتقنية الذكاء الاصطناعي!
تم كل شيء!
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القواعد الإرشادية للتجفيف

الفرزااوة طلخا

• لا تخلط الأغراض خفيفة الوزن وثقيلة الوزن.	
• اغسل الملابس الملونة وجففها منفصلة عن الأغراض.	
• ما لم يكن موصى بذلك في ملصقات العناية، لا تجُفف الأغراض المصنوعة من الصوف أو الفيبرجلاس.	
• لا تقم بتجفيف الملابس المتسخة بالزيت أو الكحول أو البنزين وما إلى ذلك.	
• تجنب تجفيف الملابس غير المغسولة.	
• جفف أو التسبب في عطل 	

ُ
لا تجُفف الأغراض المبتلة التي لم يجري تنشيفها بالكامل بعد الغسيل. فقد يسُبب ذلك رائحة كريهة في الم

جفف.
ُ
الم
• يوُصى باستخدام شبكة الغسيل في حالة جوارب الأطفال وغيرها من الأغراض الصغيرة الخفيفة.	

أفرغ الجيوب وأقلبها للخارجااوة طلخا

• اقلب الملابس داكنة اللون على الوجه الآخر قبل تجفيفها. ويحول ذلك تلف الأقمشة بسبب الاحتكاك في أثناء عمليات التجفيف 	
جفف من تغير اللون والتلف.

ُ
وكذلك يوفر الحماية للأجزاء الداخلية من الم

• اقلب الأغراض ذات الأزرار أو التطريز ليكون الوجه الداخلي تجاه الخارج قبل تجفيفها.	

تنبيه
• أفرغ الجيوب. إن الأغراض المعدنية مثل العملات المعدنية والدبابيس والإبزيم على الملابس.	
• رفقة 	

ُ
لذا أزل جميع الأجزاء المعدنية المرفقة بالأغراض، وأغلق السحابات، وأقفل الخطاطيف قبل التجفيف. فالأجزاء المعدنية الم

بالأغراض قد تتلف غيرها من الأغراض أو تتلف الحاوية نفسها.

تحقق من مصفاة النسالاتااوة طلخا

جفف. والمجفف لا يعمل دون مصفاة النسالات.
ُ
تأكد من تركيب مصفاة النسالات تركيبًا صحيحًا قبل وضع الأغراض في الم

• نظف مصفاة النسالات دائمًا قبل التجفيف. لمزيد من المعلومات بشأن تنظيف المصفاة، راجع قسم "مصفاة النسالات" في صفحة 	
.45

DV8700TK_SimpleUX_DC68-04223J-00_AR_1.indd   22 2021/4/19   14:39:30



23العربية

العربية

تحديد سعة الحمولةااوة طلخا

حددة للمُجفف. ففرط التحميل يقُلل من عمل التدوير وأثره بما يسُبب عدم اتساق التجفيف وكذلك حدوث التجعد.
ُ
لا تتجاوز السعة الم

• جفف في كل مرة.	
ُ
لذا ضع حمولة غسلة واحدة في الم

• لتحسين كفاءة تجفيف غرض أو اثنين، أضف منشفة جافة إلى الحمولة.	
• للحصول على أفضل النتائج، قم بفك تشابك الملابس قبل إدراجها في المجفف. فالأغراض المتشابكة من شأنها تقليل كفاءة 	

التجفيف والتسبب في فتح الباب.

تنبيه
جفف أو أزلها منه مع وجود مصفاة النسالات مُركبة. فإذا كانت المصفاة غير مُركبة في موضعها، فإن الأغراض 

ُ
أضف الأغراض إلى الم

جفف.
ُ
الصغيرة قد تسقط في فتحة المصفاة مسببة تعطل الم

بعد إتمام التجفيفااوة طلخا

• أفرغ خزان الماء لتوقي حدوث تسريبات. ولمزيد من المعلومات بشأن إفراغ خزان الماء، راجع قسم "إفراغ خزان الماء" في صفحة 42	
• إذا ظهرت رسالة "نظف المبادل الحراري" على الشاشة، راجع قسم "المبادل الحراري" في صفحة 47 ونظف المبادل الحراري.	
• جفف أكثر صحية 	

ُ
جفف وغطاء المبادل الحراري مفتوحين بعد إنهاء التجفيف للإبقاء على الجزء الداخلي من الم

ُ
حافظ على باب الم

ونظافة.
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لوحة التحكم

الطاقة 010

جفف أو إيقاف تشغيله.
ُ
اضغط لشغيل الم

• جفف 	
ُ
جفف، سيتوقف تشغيل الم

ُ
إذا لم تستخدم لوحة التحكم لمدة 10 دقائق بعد تشغيل الم

أوتوماتيكيًا.
• جفف أوتوماتيكيًا بعد إتمام الدورة.	

ُ
يتوقف تشغيل الم

تنبيه
جفف. انقر على  وواصل 

ُ
جفف في أثناء تنفيذ دورة الم

ُ
جفف عندما تكون الم

ُ
لا تنقر على  لتشغيل الم

جفف.
ُ
الضغط لإيقاف الدورة أولاً، ثم انقر على  لإيقاف تشغيل الم

أدر قرص التوجيه إلى اليسار أو اليمين للانتقال بين الدورات والوظائف. عندما تدير قرص التوجيه، قرص التوجيه020
ستعرض الشاشة الاختيارات المتاحة )مثل الدورة، والوظائف الإضافية، ووظائف النظام(.

بدء/إيقاف 030
انقر واستمر بالضغط لبدء التشغيل أو إيقافه.مؤقت 

توضح الشاشة الدورة الحالية، والوقت المتبق بالتقريب، والخيارات المتاحة، وغير ذلك من رسائل التنبيه شاشة العرض040
أو الرسائل المفيدة.

انقر لتأكيد اختيارك للوظيفة أو الإعدادات.موافق 050

درجة التجفيف 060

اضغط هنا لتغيير درجة التجفيف للدورة المختارة. يمُكنك كذلك اختيار ما بين الدرجة 1 إلى الدرجة 4، 
ختارة.

ُ
ومع ذلك فإن الدرجة المتاحة تتوقف على الدورة الم

• 4: مناسبة للأغراض الكبيرة والسميكة.	
• 3: درجة التجفيف القياسي.	
• 2: درجة التجفيف الرطب مُخصص للأغراض الجافة جزئيًا. ويسُتخدم للأغراض التي تبُسط أو 	

تعُلق لأجل تجفيفها. 
• 1: التجفيف الهادئ للأغراض لأجل حماية الأقمشة. وهذا مناسب للأغراض الرقيقة أو الأغراض 	

التي تود تجفيفها تجفيفًا طبيعيًا عندما تكون رطبة )مثل تعليقها أو بسطها أو رف التجفيف(.

اضغط وواصل الضغط لتشغيل وظيفة منع التجعد أو إيقاف تشغيلها. عندما تكون هذه الخاصية منع التجاعيد 070
جفف يدّور الحاوية بشكل متقطع بعد تمام دورة التجفيف لمنع التجعد.

ُ
قيد التفعيل، فإن الم

انقر لاختيار مدة الدورة لأجل تحديد التجفيف المؤقت أو التجفيف بواسطة الرف و الهواء البارد. يمُكنك الوقت 080
ضبط مدة التجفيف بين 20 دقيقة و240 دقيقة. ويعتمد وقت التجفيف على الدورة المختارة.
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الوظائف 090
الإضافية 

• انقر لدخول قائمة الوظائف الإضافية.	
• انقر واستمر بالضغط لمدة 3 ثوان لدخول قائمة مهام النظام.	

التحكم الذكي 101
انقر لتشغيل/ إيقاف تشغيل وظيفة التحكم الذكي.

• عندما يجري تنشيط وظيفة التحكم الذكي، يمكنك التحكم في المجفف عن بعد باستخدام تطبيق 	
SmartThings على هاتفك الذكي.

توصيفات الأيقونة

Wi-Fi.جفف متصل بالواي-فاي
ُ
تشير هذه الأيقونة إلى أن الم

هذه الأيقونة تشير إلى تشغيل التحكم الذكي. لمزيد من المعلومات عن “التحكم الذكي”، التحكم الذكي
يرُجى الاطلاع على صفحة 35.

قفل ضد الأطفال
هذه الأيقونة تشير إلى تشغيل قفل ضد الأطفال.

لمزيد من المعلومات عن “قفل ضد الأطفال”، يرُجى الاطلاع على صفحة 32.

قفل الباب
• تشير هذه الأيقونة إلى أن الباب مغلق ولا يكُن فتحه.	
• يغُلق الباب أوتوماتيكيًا في أثناء الدورة، ويضئ هذا المؤشر عندئذ.	
• يمكنك فتح الباب عندما تختفي هذه الأيقونة.	
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تشغيل دورة

05 03 04

01 06

02

11 جفف..
ُ
انقر على  لتشغيل الم

22 أدر قرص التوجيه لاختيار الدورة التي تريدها. لمزيد من المعلومات عن “رؤية عامة للدورة”، يرُجى الاطلاع على صفحة 27..
33 ، أو  لتغيير إعدادات الدورة الافتراضية.. ، أو  انقر 
44 ، وأدر قرص التوجيه لاختيار وظيفة إضافية. لمزيد من المعلومات عن “الوظائف الإضافية”، يرُجى الاطلاع على صفحة 30. . انقر 
55 انقر على  لتغيير إعدادات الوظيفة الإضافية المختارة. وليس بالضرورة أن يتوفر لجميع الدورات وظائف إضافية..
66 انقر على  واستمر بالضغط لبدء التشغيل. ما أن تحُدد الدورة التي تريدها، تعرض الشاشة وصفًا موجزاً، وأقصى حمولة غسيل، .

وزمن الدورة. يمكنك كذلك التحقق من التقدم في الدورة، ووقت الدورة المتبقي، وأكواد المعلومات.
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رؤية عامة للدورة

دورات تجفيف حسب المستشعر

أقصى وزن الوصفالدورة
)كجم(

 القطن
للملابس القطنية أو أغطية السرير أو مفارش المائدة أو الملابس الداخلية 

16.0والمناشف أو القمصان.

تجفيف تلقائي محسن بالذكاء الصناعي حسب الحمولة ودرجة الحرارة تجفيف عبر الذكاء الاصطناعي
16.0 المحيطة.

للحمولات المختلطة المكونة من القطنيات والأقمشة التركيبية التي تحتاج التجفيف السريع
8.0 تجفيف سريع.

2.0 يسُتخدم لتجفيف قطعة ملابس واحدة بسرعة مثل قميص.القمصان

4.0 لقطع الغسيل كبيرة الحجم مثل البطانيات والملاءات والألحفة الخفيفة.أطقم الأسرةّ

6.0 يسُتخدم هذا لتجفيف الملابس مثل مناشف الحمام.الفوط

للأغراض والملابس الرقيقة التي تحتاج لعناية ورعاية مثل الملابس النسائية القماش الرقيق
3.0 التحتية.

للبلوزات والقمصان المصنوعة من البوليستر )الديولين والتريفيرا( ومادة اقمشة اصطناعية
7.0 البوليامايد )البيرلون والنيلون( أو ما يمُاثل ذلك من الأنسجة.

لغسل المنتجات الصوفية القابلة للغسل والتجفيف بالتدوير في الغسالة فقط. الصوف
1.0 للحصول على أفضل النتائج، اقلب الملابس على ظهرها قبل التجفيف.
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دورات التجفيف اليدوي

أقصى وزن الوصفالدورة
)كجم(

التجفيف المؤقت

استخدم هذا الزر لضبط وقت التجفيف المطلوب.
أدر قرص التوجيه لضبط التجفيف المؤقت وانقر على  ليكون وقت التجفيف ما بين 
20 دقيقة و240 دقيقة. انقر على  عدة مرات لانتقاء خيارات الوقت المتاحة بالترتيب 

التالي: 20 / 30 / 40 / 50 / 60 / 90 / 120 / 150 / 180 / 240.

ملاحظة
فإذا استخدمت هذه الدورة لأجل تجفيف إضافي بعد إنهاء إحدى دورات تجفيف 

)الورادة في صفحة 27(، اضبط وقت التجفيف على أدنى مدة )20 دقيقة(. ولاحظ أن 
التجفيف الزائد قد يسُبب تلف الأغراض أو تشوهها.

-

التجفيف بواسطة الرف

دورة تجفيف مُحددة الوقت للأغراض التي تحتاج للتجفيف على رف التجفيف.
أدر قرص التوجيه لضبط التجفيف بواسطة الرف وانقر على  ليكون وقت التجفيف 
ما بين 20 دقيقة و240 دقيقة. انقر على  عدة مرات لانتقاء خيارات الوقت المتاحة 
بالترتيب التالي: 20 / 30 / 40 / 50 / 60 / 90 / 120 / 150 / 180 / 240.

-

الهواء البارد

لجميع أنواع الأقمشة. لإنعاش الملابس التي لم تسُتخدم لمدة طويلة وتهويتها.
أدر قرص التوجيه لضبط الهواء البارد وانقر على  ليكون وقت التجفيف ما بين 20 
دقيقة و240 دقيقة. انقر على  عدة مرات لانتقاء خيارات الوقت المتاحة بالترتيب 

التالي: 20 / 30 / 40 / 50 / 60 / 90 / 120 / 150 / 180 / 240.

-
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دورات أخرى

أقصى وزن )كجم(الوصفالدورة

لتعقيم الملابس المبتلة والجافة وأقمشة الملاءات للقضاء على البكتيريا.العناية بالنظافة+
6.0 )في حالة البلل(
4.0 )في حالة الجفاف(

لنفض الغبار عن الملابس وملاءات السرير وشراشف السرير وأغطية العناية بالأطقم الهوائية
3.0 الوسائد، إلخ.

2.0 لاستعادة هيئة الأغراض المنتفشة.العناية بالمعاطف الثقيلة

لاستعادة خصائص طرد المياه لملابس الخروج التي جرى معالجتها بمواد العناية بالملابس الخارجية
1.0 طاردة للمياه مثل ملابس التزلج وملابس تسلق الجبال.

تجفيف الحوض الذاتي
استخدم هذه الدورة للإبقاء على الحاوية والمبادل المبادل الحراري نظيفين.

• لا تستخدم هذه الدورة في حينما يوجد غسيل مُخزن في الحاوية. 	
-
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الوظائف الإضافية

استخدام الوظائف الإضافية

03 01

02

02

11 .. انقر 
22 أدر قرص التوجيه لاختيار الوظيفة التي تريدها..
33 انقر على  لتغيير إعدادات الوظيفة المختارة أو بدء الوظيفة..

ملاحظة
• 	. للعودة إلى الشاشة الرئيسية، انقر على  مرة أخرى أو أدر قرص التوجيه لاختيار رجوع وانقر 
• ختارة غير مدعومة، فإنه يجري عرض الرسالة "غير مدعّم حالياً" والزر  غير نشُط.	

ُ
إذا كانت الوظيفة الم

• عندما تختار وظيفة إضافية ما، فإنه تظهر رسالة مساعدة قصيرة في أول عشر مرات من الاستخدام.	
• فإذا كنت لا تستخدم لوحة التحكم في أول سبع ثوان من دخول قائمة الوظائف الإضافية، فإن الشاشة ترجع إلى الشاشة 	

الرئيسية. 

منبه الرطوبة
تنبهك هذه الوظيفة عندما تكون القمصان وغيرها من التي تحتاج للكي جافة بالدرجة المناسبة الكافية للكي.

11 اختر دورة وغير إعدادات الضرورة حسب الضرورة..
تتوفر هذه الوظيفة في دورات القطن، والتجفيف بالذكاء الاصطناعي، والتجفيف السريع، واقمشة اصطناعية، والقمصان مع --

ضبط درجة التجفيف  على 2 - 4.
22 .. انقر 
33 .. أدر قرص التوجيه لاختيار منبه الرطوبة، ثم انقر على 
44 ، واستمر بالضغط.. انقر على 

تنبيه في أثناء التجفيف:
11 انقر على  واستمر لإيقاف دورة الغسيل..
22 افتح الباب وخذ الأغراض التي تحتاج كيها..
33 أغلق الباب، وانقر على  واستمر بالضغط عليه مرة لتجفيف بقية الأغراض..
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ضوء الحوض
جفف أو إيقافه.

ُ
يمُكنك تشغيل ضوء الحاوية في الم

11 .. انقر 
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار ضوء الحوض، ثم انقر على 
33 انقر على  لاختيار تشغيل أو إيقاف. .

جفف متصلاً بقابس الكهرباء.(--
ُ
جفف قيد إيقاف التشغيل. )إذا كان الم

ُ
يضيء ضوء الحاوية حتى عندما يكون الم

عندما يكون المجفف مفتوحًا، فإن ضوء الحاوية يضيء تلقائيًا وينطفأ بعد دقيقتين.--

دوراتي
أضف دورات أو أزلها لإنشاء القائمة الشخصية للدورات.

11 .. انقر 
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار دوراتي، ثم انقر على 

جفف قيد التشغيل حتى يمكن تحرير دورة لإنشاء دورة مفضلة.--
ُ
يتعين ألا يكون الم

33 أدر قرص التوجيه لاختيار الدورة المرغوبة..
44 انقر  لإضافة الدورة المرغوبة أو لإزالتها..

يجري حفظ إضافة الدورةِ أو إزالتها أوتوماتيكيًا.--
55 ما إن تكُمل إنشاء دوراتي، انقر على  للعودة إلى شاشة الدورات..

ملاحظة
لا يكُمن إزالة الدورات القطن وتجفيف الحوض الذاتي من قائمة الدورات. 

المرشيح الاختياري
إذا ركبت المرشيح الاختياري لمنع تراكم الغبار على المبادل الحراري، استخدم هذا الإعداد لضبط تشغيل أو إيقاف تشغيل الإنذار بتنظيف 

ح. المرشِّ
11 .. انقر 
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار المرشيح الاختياري، ثم انقر على 
33 انقر على  لاختيار تشغيل أو إيقاف. .

اختر تشغيل لتسلم رسالة إنذار بتنظيف المرشح.--

ملاحظة
إذا ظهرت رسالة "تنظيف المرشّيح الاختياري" أو رسالة "نظف المبادل الحراري” على الشاشة، فإن عليك تنظيف المبادل الحراري 

والمرشيح الاختياري كليهما. )راجع قسم “المبادل الحراري” في صفحة 47 وقسم “المرشيح الاختياري” في صفحة 49.( 
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قفل ضد الأطفال
. جفف العرضي، يقفل قفل ضد الأطفال جميع الأزرار باستثناء  و 

ُ
لمنع الأطفال أو الرضع من تشغيل الم

11 أغلق الباب..
22 .. انقر 
33 .. أدر قرص التوجيه لاختيار قفل ضد الأطفال، ثم انقر على 
44 انقر على  لاختيار تشغيل أو إيقاف. .

أيقونة قفل ضد الأطفال  تضيء عند تشغيل الوظيفة.--
لا يمُكنك تشغيل قفل ضد الأطفال عندما يكون الباب مفتوحًا. إذا ظهرت رسالة "الباب مفتوح" على الشاشة بينما تحاول --

تشغيل قفل ضد الأطفال، أغلق الباب، ثم حاول مرة أخرى.

ملاحظة
• 	. عندما يكون قفل ضد الأطفال قيد التشغيل، فإنه يجري تعطيل جميع الأزرار باستثناء  و 
• إذا نقرت على زر في أثناء تشغيل قفل ضد الأطفال، سيصدر تنبيه مع رسالة “تشغيل القفل ضد الأطفال”.	
• لإزالة رسالة التنبيه، أوقف تشغيلقفل ضد الأطفال أو أوقف التشغيل.	
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وظائف النظام

استخدام وظائف النظام

02

03 01 *

*اضغط على الزر وواصل الضغط لمدة 3 ثوان.
11 اضغط على الزر  وواصل الضغط لمدة 3 ثوان..
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار وظيفة النظام المرغوبة، ثم انقر على 
33 انقر على  لتغيير إعدادات الوظيفة المختارة أو بدء الوظيفة..

ملاحظة
• 	. للعودة إلى الشاشة الرئيسية، انقر على  مرة أخرى أو أدر قرص التوجيه لاختيار رجوع وانقر 
• فإذا كنت لا تستخدم لوحة التحكم في أول سبع ثوان من دخول قائمة وظائف النظام، فإن الشاشة ترجع إلى الشاشة الرئيسية. 	

نمط الذكاء الاصطناعي
تحفظ هذه الوظيفة الدورات والإعدادات التي تستخدمها بكثرة.

11 اضغط على الزر  وواصل الضغط لمدة 3 ثوان..
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار نمط الذكاء الاصطناعي، ثم انقر على 
33 انقر على  لاختيار تشغيل أو إيقاف..

الإعداد الافتراضي أن تكون تشغيل. اضبطها على وضع إيقاف إذا كنت لا تود استخدام هذه الوظيفة.--
( وحفظهم -- ، و الوقت  جفف يتذكر الدورات الأكثر استخدامًا وإعداداتها )درجة التجفيف 

ُ
عند تشغيل الوظيفة، فإن الم

بحسب ترتيب الأكثر استخدامًا.
عند إيقاف تشغيل الوظيفة، فإنه يجري إعادة تعيين جميع البيانات المحفوظة. --

المنبه
يمُكنك تمكين/ تعطيل أصوات التنبيه.

11 اضغط على الزر  وواصل الضغط لمدة 3 ثوان..
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار المنبه، ثم انقر على 
33 انقر على  لاختيار تشغيل أو إيقاف..

الإعداد الافتراضي أن تكون تشغيل. --

ملاحظة
جفف.

ُ
تظل الإعدادات دون تغيير حتى إذا أعدت تشغيل الم
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القياس
يمُكنك تشغيل المعايرة مرة أخرى لتقدير الوزن بدقة. 

11 اضغط على الزر  وواصل الضغط لمدة 3 ثوان..
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار القياس، ثم انقر على 

لا تبدأ المعايرة إذا كان الباب غير مُغلق كما ينبغي.--
تدور الحاوية في اتجاه عقارب الساعة وعكس عقارب الساعة لمدة 3 دقائق.--

33 جفف تلقائيًا..
ُ
عند إكمال المعايرة، تظهر رسالة “تم قياس الوزن" على شاشة العرض ويجري إيقاف تشغيل الم

Wi-Fi
جفف أو إيقاف تشغيله.

ُ
يمُكنك تشغيل الواي-فاي في الم

11 اضغط على الزر  وواصل الضغط لمدة 3 ثوان..
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار Wi-Fi، ثم انقر على 
33 انقر على  لاختيار تشغيل أو إيقاف. .

جفف في وضع إيقاف التشغيل. ومع ذلك، فإن وضع Wi-Fi يتحول أتوماتيكيًا --
ُ
تكون الإعدادات الافتراضية لوضع Wi-Fi في الم

جفف 
ُ
إلى وضع التشغيل عند تشغيل المجُفف للمرة الأولى. بعد ذلك، يستمر إعداد Wi-Fi على حاله بغض النظر عن توصيل الم

بالطاقة أم لا.
جفف يظل متصل بالشبكة حتى إذا كان --

ُ
جفف على وضع التشغيل ويجري توصيله بشبكة، فإن الم

ُ
ما أن تضبط Wi-Fi الم

جفف غير متصلة بالطاقة.
ُ
الم

جفف متصل بجهاز إعادة التوجيه الراوتر خلال اتصال الواي-فاي.--
ُ
تشير Wi-Fi  إلى أن الم

اللغة
يمكنك تغيير لغة النظام.

11 اضغط على الزر  وواصل الضغط لمدة 3 ثوان..
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار اللغة، ثم انقر على 
33 .. أدر قرص التوجيه لاختيار اللغة المرغوبة، ثم انقر على 

إعادة الضبط حسب المصنع
جفف.

ُ
يمُكنك إعادة ضبط الم

11 اضغط على الزر  وواصل الضغط لمدة 3 ثوان..
22 .. أدر قرص التوجيه لاختيار إعادة الضبط حسب المصنع، ثم انقر على 

جفف على إعداد المصنع.--
ُ
هنا سيجري إعادة ضبط الم
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ميزات خاصة

التحكم الذكي
جفف عند بعد.

ُ
يمُكنك كذلك الاتصال بتطبيق SmartThings والتحكم في الم

جفف
ُ
توصيل الم

• تنزيل تطبيق SmartThings على جهازك وتثبيته.	
• جفف.	

ُ
انقر على  واستمر بالضغط لتشغيل الم

• جفف.	
ُ
اضغط على  واستمر بالضغط لمدة 3 ثواني على الم

aa جفف وضع AP )نقطة الوصول( ويتصل بجهاز الموبايل..
ُ
يدخل الم

bb جفف على جهاز الموبايل..
ُ
انقر على  للمصادقة على الم

cc جفف بالتطبيق. كذلك يمُكنك استخدام عدة خصائص ومزايا في تطبيق .
ُ
ما إن تكتمل عملية المصادقة، يتصل الم

.SmartThings

ملاحظة
• جفف دون الاتصال بتطبيق SmartThings، حاول مرة أخرى.	

ُ
إذا أخفق الم

• جفف بتطبيق 	
ُ
تحقق من جهاز إعادة التوجيه الراوتر وافحصه إذا كان ثمة مشكلة في الاتصال بالإنترنت بعد توصيل الم

.SmartThings
• إذا كان الواي-فاي في وضع عدم التشغيل، انقر على  واستمر بالضغط لمدة 3 ثوان لدخول قائمة وظائف النظام ، واختيار 	

تشغيل Wi-Fi وانقر على  لتشغيلها.
• جفف عبر تطبيق SmartThings على هاتفك الذكي أو جهازك اللوحي، بغض النظر 	

ُ
جفف يتيح توصيل الم

ُ
إن تشغيل واي-فاي الم

جفف بالطاقة. ومع ذلك، فإذا كان المجفف يبدو كأنه غير متصل بالإنترنت على تطبيق SmartThings إذا كان 
ُ
حالة توصيل الم

جفف في وضع عدم التشغيل.
ُ
Wi-Fi الم

• أغلق الباب قبل بدء وظيفة التحكم الذكي.	
• جفف ستظهر فيها 	

ُ
جفف 20 مرة دون التوصيل بتطبيق SmartThings، فإن المرة التالية التي تشُغل فيها الم

ُ
فإذا استخدمت الم

رسالة صغيرة بشأن توصيل تطبيق التحكم الذكي لمدة 3 ثوان.
• جفف غير متصل بAP )نقطة الوصول(، فإن سيجري إيقاف تشغيل الواي-فاي عند إيقاف تشغيل الطاقة.	

ُ
إذا كان Wi-Fi الم

Stay Connect )البقاء متصلًا(
جفف متصلاً بالتطبيق حتى يمكنك استخدام 

ُ
اضبط وظيفة Stay Connect )البقاء متصلاً( في تطبيق SmartThings. ويظل الم

جفف عندما تكون خارج المنزل.
ُ
الم
11 جفف ستظل في وضع استعداد لحفظ .

ُ
إذا شغلت خاصية Stay Connect )البقاء متصلاً( على تطبيق SmartThings، فإن الم

الطاقة بعد إتمام الدورة.
تظل وظيفة Stay Connect )البقاء متصلاً( نشطة حتى 24 ساعة إذا ظل الباب مغلقًا.--

22 إذا كانت وظيفة Stay Connect )البقاء متصلاً( نشطة، فإنه وظفيتي التحكم الذكي  وWi-Fi  تضيئان على شاشة عرض .
جفف.

ُ
الم

33 ..SmartThings جفف باستخدام تطبيق
ُ
توفر التحكم الملائم في الم

ملاحظة
.SmartThings جفف غير متصل بتطبيق

ُ
جفف إلى وضع الاستعداد لحفظ الطاقة عند إيقاف التشغيل حتى إذا كان الم

ُ
يتحول الم
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SmartThings

اتصال لاسلكي
على هاتفك الذكي، انتقل إلى Settings )الإعدادات( وشغل الاتصال اللاسلكي وحدد AP )نقطة الوصول(.

• يدعم الجهاز بروتوكولات الواي-فاي 2.4 غيغاهرتز.	

تنزيل
 SmartThings ابحث عن تطبيق ،)Samsung Galaxy Appsو ،Apple App Storeو ،Google Play في سوق التطبيقات )متجر

بالبحث عن كلمات “SmartThings”. تنزيل التطبيق على جهازك وتثبيته.

ملاحظة
التطبيق عرضة للتغيير دون إشعار مسبق لتحسين الأداء.

وعلاوة على ذلك، فإن التحديثات المستقبلية على التطبيق أو الوظائف في التطبيق قد تتوقف بسبب مسوغات إمكانية الاستخدام 
ومسوغات الأمان، حتى إذا كانت التحديثات لا تزال مدعومة في نظام تشغيلك.

تسجيل الدخول
أولا يجب تسجيل الدخول إلى SmartThings بحسابك لدى سامسونج. لإنشاء حساب جديد لدى سامسونج، اتبع الإرشادات في 

التطبيق. لا تحتاج إلى تطبيق منفصل لإنشاء حساب خاص بك.

ملاحظة
إذا كان لديك حساب لدى سامسونج، استخدم هذا الحساب لتسجيل الدخول. مستخدمو هواتف سامسونج الذكية المسجلة يسجلون 

الدخول تلقائيا.

SmartThings لتسجيل الجهاز الخاص بك على تطبيق
11 تأكد أن هاتفك الذكي متصل بشبكة اتصال لاسلكية. وإذا لم يكن الجهاز متصلا، انتقل إلى Settings )الإعدادات( وشغل .

الاتصال اللاسلكي وحدد AP )نقطة الوصول(.
22 افتح تطبيق SmartThings على هاتفك الذكي. .
33 عندما تظهر رسالة "A new device is found." )تم العثور على جهاز جديد.(، حدد Add )إضافة(..
44 . Device في حالة عدم ظهور رسالة، حدد + وحدد جهازك من قائمة الأجهزة المتوفرة. إذا لم يكن جهازك مدرجًا في القائمة، حدد

Type )نوع الجهاز( < Specific Device Model )طراز جهاز معين(، ثم أضف جهازك يدوياً.
55 سجل جهازك في تطبيق SmartThings على النحو التالي..

aa ..SmartThings تأكد من اتصال جهازك بتطبيق .SmartThings أضف جهازك على تطبيق
bb عند الانتهاء من التسجيل، يظهر جهازك على هاتفك الذكي..
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إعلان المصدر المفتوح
إن البرنامج الوراد في هذا المنتج يكون برنامج مفتوح المصدر. يمُكنك الحصول على نسخة شفرية مصدرية كاملة مقابلة منا لمدة ثلاث 
سنوات من تاريخ أخر شحن للمنتج وذلك عبر الرابط الإلكتروني http://opensource.samsung.com )يرُجى استخدام قائمة 

“Inquiry” )استفسار((
كذلك من الممكن الحصول على كود مصدر في وسيط مادي مثل قرص مدمج ويطلب رسم بسيط في مثل هذه الحالة.

يقود الرابط التالي http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 إلى الترخيص مفتوح المصدر 
المتصلة بالمنتج. وهذا العرض متاح ومتوفر لأي شخص تبلغه هذا المعلومة.

ملاحظة
تقر Samsung وتؤكد هاهنا أن هذه المعدة اللاسكلية تتوافق مع الأمر التوجيهي EU/2014/53 ومع المتطلبات التشريعية ذات الصلة 
في المملكة المتحدة. النص الكامل لبيان الاتحاد الأوروبي للتوافق وبيان المملكة المتحدة للتوافق متاح على العنوان التالي على الإنترنت: 

 Support home > )الدعم( Support انتقل إلى ،http://www.samsung.com يمكن الاطلاع على البيان الرسمي للتوافق في
)الصفحة الرئيسية للدعم( وأدخل اسم الطراز.

الحد الأقصى لقوة إرسال Wi-Fi: 20 ديسيبل ميلي واط في 2.412 غيغاهرتز - 2.472 غيغاهرتز
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استخدام رف التجفيف
راد تجفيفها ووزنها. عند تجفيف الغسيل باستخدام رف 

ُ
حدد وقت التجفيف الذي يصل إلى 240 دقيقة وفقًا لرطوبة قطع الملابس الم

التجفيف، فإنه يوُصى باستخدام دورة التجفيف بواسطة الرف.

11 ضع رف التجفيف في الحاوية، وذلك من خلال وضع الحواف .
الأمامية لرف التجفيف في فتحات رق الباب.

AA رف التجفيف.

22 ضع الملابس على رف التجفيف، مع مراعاة ترك مساحة كافية .
بحيث يمكن دخول الهواء. بالنسبة للملابس، قم بطيهّا ووضعها 
مسطحة على رف التجفيف. أما بالنسبة للأحذية، ضعها بحيث 

تكون نعالها متجهة لأسفل. 
33 . أدر قرص التوجيه لضبط التجفيف . أغلق الباب ثم انقر على 

بواسطة الرف، ثم انقر على  لاختيار وقت التجفيف.
44 ، واستمر بالضغط.. انقر على 
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اقتراحات التجفيف

الوصفالملابس )بحد أقصى 1.5 كجم(

المعاطف القابلة للغسل )حافظ على شكل الملابس وضعها 
مسطحة على رف التجفيف(

عند تجفيف الغسيل مستخدمًا رف التجفيف، قم بطي الملابس، 
ثم ضعها عليه لمنع تجعد الملابس. 

الدمى المحشوة )المملوءة بالقطن أو البوليستر الصناعي(

الدمى المحشوة )المملوءة بالمواد المطاطية الرغوية أو المطاط 
الإسفنجي(

وسائد محشوة بالمطاط الإسفنجي

لتجفيف الأحذية الرياضية، ضعها على الرف بحيث تكون نعالها الأحذية الخفيفة
متجهة لأسفل.

تنبيه
• قد يؤدي تجفيف المطاط الرغوي أو البلاستيك مستخدمًا أحد إعدادات التسخين إلى تلف الملابس أو يؤدي إلى خطر نشوب حريق.	
• لمنع تلف الأحذية، استخدم رف التجفيف.	

تحكم عن بعد

نظرة على جهاز التحكم عن بعد

زر الطاقة 010
زر تحديد الدورة المفضلة020
زر درجة التجفيف030
زر منع التجعد040
زر بدء/إيقاف مؤقت050
زر الوقت 060
زر إضاءة الحوض070
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إدخال بطاريات جهاز التحكمِ عن بعد

11 افتح غطاء البطاريات باستخدام قطعة نقود معدنية أو مفك .
مسطح بإدارته عكس اتجاه عقارب الساعة.

22 أدخل البطارية..
تحقق من علامات "+" و"-" وأدخل البطارية في الوضع --

السليم.

33 أغلق غطاء البطاريات باستخدام قطعة نقود معدنية أو مفك .
مسطح بإدارته في اتجاه عقارب الساعة.

اضبط البروزات على غطاء البطارية مع الحز حول فتحة --
البطارية واضغط على غطاء البطارية حتى تسمع صوت 

طقطقة.

تنبيه
• لا تجعل أي ماء يصل على جهاز التحكم عن بعد.	
• حافظ على البطارية بعيدًا عن متناول الأطفال.	
• حافظ على البطاريات الصغيرة القابلة للبلع بعيدًا عن متناول الأطفال.	
• فبلع هذه البطاريات قد يؤدي إلى حروق أو تهتك الأنسجة الرقيقة أو الموت. وقد تحدث حروقًا بالغة في خلال ساعتين من البلع.	
• في حالة بلع بطارية، اطلب المساعدة الطبية على الفور.	
• ويجب التحلي بالحذر لتجنب خطر الانفجار في حالة استخدام نوع غير صحيح عند استخدام البطارية.	
• لا تضغط أبدًا على البطارية أو تثقبها. تجنب تعريض البطارية لضغط خارجي شديد، وهو ما قد يقود إلى قصر دائرة داخلي وفرط 	

السخونة.
• لا تفك مكونات البطارية.	
• عند استبدال البطارية، تأكد من عدم وصول حمض البطارية إلى الجلد. فقد يكون ذلك ضاراً على الجلد.	

ملاحظة
يرُجى استشارة مركز خدمة سامسونج إذا كانت الأجهزة الأخرى تستجيب لإشارات وأوامر جهاز التحكم عن بعد.
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جفف
ُ
موقع جهاز التحكم عن بعد على الم

AA مستقبل جهاز التحكم عن بعد.

تنبيه
• عند تشغيل المجفف باستخدام جهاز التحكم عن بعد، وجه الجهاز 	

بدقة إلى مستقبل جهاز التحكم عن بعد في المجفف.
• جفف أو إيقاف تشغيله باستخدام جهاز 	

ُ
إذا كنت تود بدء تشغيل الم

التحكم عن بعد، فإنه يتعين عليك الضغط على الزر  ومواصلة 
الضغط لمدة 2 ثانية. )ويقصد بذلك منع الأطفال من العبث بالجهاز 

بالضغط غير المقصود على الزر.(

استخدام جهاز التحكم عن بعد
11 .. اضغط على 
22 اضغط على  لانتقاء أحد الدورات..
33 ، أو  لضبط مستوى التجفيف، ومنع التجعد، والوقت، وضوء الحاوية.. ، أو  ، أو  اضغط على 
44 اضغط على  وواصل الضغط لمدة ثانيتين لبدء التشغيل..

ملاحظة
• . اضغط على  	 ما إن تحُدد دورة وتختارها باستخدام جهاز التحكم عن بعد، فإنه لا يمكنك تغيير الدورة بالنقر على 

لإيقاف الدورة أولاً، ثم اضغط على  لتغيير الدورة.
• جفف فيمسك 	

ُ
إن جهاز التحكم عن بعد به مغناطيس مُدمج حتى يمكنك تخزينه دون حامل حيث ستحتاج فقط إلى تقريبه من الم

به.
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الصيانة

إفراغ خزان الماء
أفرغ خزان الماء بعد كل استخدام لتوقي حدوث تسريبات.

11 جفف..
ُ
أزل خزان الماء )A( من الم

اسحب مقبض خزان الماء بيد واحدة حتى يكون الخزان في --
منتصف المسافة للخارج.

وما أن يكون خزان الماء في منتصف المسافة للخارج، ادعم --
الجزء السفلي من الخزان باليد الأخرى واسحبه ببطء باليدين 

كلتيهما.

تنبيه
• إن خزان الماء ثقيل. أخرج خزان الماء ببطء باستخدام اليدين كلتيهما 	

مع إبقاء خزان الماء مستوياً.
• تحل بالحذر والعناية الواجبة عند إزالة خزان الماء الممتلئ. فالخزان في 	

هذه الحالة ثقيل جدًا ويمكن أن يسُبب إصابة في حالة سقوطه.

22 أفرغ الماء خلال فتحة الصرف )B(، ثم نظف الجزء الداخلي من .
الخزان.

امزج بعض المكونات المعتدلة في ماء دافئ. املأ خزان الماء بالمزيج --
عبر فتحة الصرف )B( واتركه لمدة 30 دقيقة. ثم اشطف الخزان 

بماء نظيف وجففه تمامًا.
33 ضع الخزان مرة ثانية في موضعه..

ملاحظة
، واستمر بالضغط. عندها،  جفف يعرض رسالة "أفرغ الحوض" ولا يعرضها في أثناء التجفيف، فأفرغ خزان الماء وانقر على 

ُ
إذا كان الم

جفف العمل.
ُ
تختفي رسالة "أفرغ الحوض" ويواصل الم
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ح اللين الدقيق )المرشيح الاختياري( تركيب المرشِّ
ح اللين الدقيق المزود مع الجهاز )المرشيح الاختياري( لمنع تراكم الغبار على المبادل الحراري. يمُكنك تركيب المرشِّ

11 اضغط برفق على الجزء العلوي من الغطاء الخارجي )A( لفتحه..

22 في الغطاء الداخلي، افتح المثبتات )B(، ثم اسحب الغطاء الداخلي .
لإزالته.

33 ح اللين الدقيق )المرشيح الاختياري( )C( على الجزء . أدخل المرشِّ
الخلفي من الغطاء الداخلي كما هو موضح في الشكل.

تأكد من تركيب المرشح في الوضعية الصحيحة. )يجب أن يكون --
البروز الموجود في الجزء العلوي من المرشح موجهًا لأعلى.(
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44 أعد الغطاء الداخلي إلى موضعه الأصلي، ثم اقفل المثبتات..
55 أغلق الغطاء الخارجي للمبادل الحراري..

التنظيف
تحذير

• لا تقم بتنظيف المجفف برش الماء عليه مباشرة.	
• لا تقم بتنظيف المجفف باستخدام البنزين أو مخفف الدهان أو الكحول أو الأسيتون. قد ينتج عن هذا الأمر حدوث تغير في لون 	

الجهاز أو تشويه أو تلف أو حدوث صدمة كهربية أو نشوب حريق.
• قبل تنظيف المجفف، تأكد من فصل سلك التيار الكهربي.	

السطح الخارجي
قم بالتنظيف باستخدام قطعة قماش ناعمة ورطبة. لا تستخدم منظفات كاشطة. تجنب استخدام أو وضع أشياء ثقيلة أو حادة 
بالقرب من المجفف أو فوقه. ضع مسحوق الغسيل والمستلزمات الأخرى على القاعدة )تباع منفصلة( أو في حاوية تخزين منفصلة.

لوحة التحكم
قم بالتنظيف باستخدام قطعة قماش ناعمة ورطبة. لا تستخدم منظفات كاشطة. لا ترش المنظفات على اللوحة مباشرة. قم بمسح 

أي انسكابات أو سوائل على الفور من لوحة التحكم.

الحاوية
استخدم قطعة قماش مبللة مع منظف رطب غير كاشط ومناسب للأسطح المصنوعة من المعدن المضاد للصدأ للتنظيف.

امسح البقع المتبقية بقطعة قماش نظيفة وجافة.

الباب
يمُكن للمواد الغريبة أن تلوث الجانب الداخلي من الباب أو تتراكم فيه. لذا نظف الجزء الداخلي من الباب باستخدام قطعة قماش أو 

فرشاة ناعمة.

تنبيه
لا تفضل سداد الباب المطاطية.
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مصفاة النسالات
قم بتنظيف مصفاة النسالات بعد كل حمولة ملابس.

11 جفف، وأزل الجزء العلوي من مصفاة النسالات ثم .
ُ
افتح باب الم

اسحب لرفع المصفاة.
لا تفصل السدادة المطاطية بعد إزالة المصفاة.--

A

22 ..)A( افتح المصفاة الخارجية وقم بإخراج المصفاة الداخلية

33 افتح المصفاة الخارجية والمصفاة الداخلية..
44 صافي ثم قم بتنظيفها باستخدام فرشاة .

َ
انزع النسالات من الم

التنظيف.
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ملاحظة
صافي جيدًا، قم بتنظيفها بالماء الجاري ثم جففها تمامًا.

َ
لتنظيف الم

55 ضع المصفاة الداخلية في المصفاة الخارجية، ثم أعد إدخال مصفاة .
النسالات في الوضع الأصلي.

تنبيه
• قم بتنظيف مصفاة النسالات بعد كل حمولة ملابس. وإلا فقد يتسبب ذلك في انخفاض أداء التجفيف.	
• إذا كان سطح المصفاة مبللاً، فدعه يجف تمامًا قبل الاستخدام.	

فإدخال المصفاة المبتلة في الجهاز من شأنه تكون عفن و/ أو روائح كريهة و/ أو تدني التجفيف.--
• لا ترج المصفاة أو تضغط عليها عند تنظيفها أو إزالتها. فذلك من شأنه إتلاف المصفاة.	
• كذلك فإن فتح المصفاتين الخارجية والداخلين بإهمال دون حرص أو بقوة زائدة من شأنه إتلاف المصفاتين.	
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المبادل الحراري
جفف بعرض رسالة "نظف المبادل الحراري".

ُ
عندما يحين وقت تنظيف المبادل الحراري، سينبهك الم

فالمبادل الحراري غير النظيف من شأنه إعاقة أداء المنتج لذا يجب تنظيفه بانتظام.

ملاحظة
• يمكن تراكم قطرات الماء حول المبادل الحراري بسبب التكثيف الذي يسُببه اختلاف درجات الحرارة. وهذا أمر طبيعي وليس بعلامة 	

على تسريب.
• جفف لفترة طويلة، افتح غطاء المبادل الحراري والتهوية.	

ُ
فإذا كنت لا تخطط لاستخدام الم

11 اضغط برفق على الجزء العلوي من الغطاء الخارجي )A( لفتحه..

22 في الغطاء الداخلي، افتح المثبتات )B(، ثم اسحب الغطاء الداخلي .
لإزالته.

33 نظف الغبار حول المبادل الحراري باستخدام الفرشاة المتوفرة..
بعد التنظيف بالفرشاة، امسح باق الغبار مستخدمًا قطعة --

قماش رطبة ناعمة.

تنبيه
• لتجنب حدوث إصابة جسدية أو حروق لا تلمس أو تنٌظف المبادِل 	

الحراري بيديك.
• كن حذراً عند تنظيف المبادل الحراري لكي لا تتلف العنفات.	

ملاحظة
إذا كان المبادل الحراري جافًا تمامًا، ومن ثم يصعب تنظيفه، رش بعض 

من الماء على المبادل الحراري ونظفه مستخدمًا فرشاة.
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44 قم بتنظيف الغطاء الداخلي باستخدام قطعة قماش ناعمة .
ورطبة.

قد يوجد رطوبة و/ أو مواد غريبة حول الغطاء الداخلي.--

55 أعد الغطاء الداخلي إلى موضعه الأصلي، ثم اقفل المثبتات..
66 أغلق الغطاء الخارجي للمبادل الحراري..

ملاحظة
• بعد تنظيف المبادل الحراري، انقر على  لإزالة رسالة التنبيه. تظل الرسالة موجودة إلى أن تزيلها.	
• إذا استمر الإنذار بعد إزالة الرسالة، افصل سلك الطاقة ثم أعد توصيل سلك الطاقة أو أزل الغطاء الداخلي للمبادل الحراري وأعد 	

تركيبه.
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مرشح لين دقيق )المرشيح الاختياري(
ح الدقيق اللين  جفف بعرض رسالة "نظف المرشِّ

ُ
ح الدقيق اللين )المرشيح الاختياري(، سينبهك الم عندما يحين الوقت لتنظيف المرشِّ

ح الدقيق اللين )المرشيح الاختياري( المتسخ يسُبب انخفاض مستوى أداء المنتج ومن ثم يجب تنظيفه  )المرشيح الاختياري(". إن المرشِّ
بانتظام.

11 افتح الغطاء الخارجي للمبادل الحراري، ثم أزل الغطاء الداخلي. .
)راجع قسم "المبادل الحراري" في صفحة 47.(

22 ح الدقيق اللين )المرشيح الاختياري( من الغطاء الداخلي.. أزل المرشِّ

33 ح الدقيق اللين )المرشيح الاختياري( . نظف الغبار الموجود على المرشِّ
.
ٍ
ح بماءٍ جار بالفرشاة المتوفرة مع الجهاز ثم اغسل المرشِّ

جفف المرشح تمامًا بعد غسله.--
نظف المرشح بانتظام. إن المرشح غير النظيف من شأنه تقليل --

كفاءة التجفيف.

44 أدخل المرشح في الغطاء الداخلي ثم أدخل الغطاء الداخلي نفسه .
في موضعه.

تأكد من تركيب المرشح في الوضعية الصحيحة. )يجب أن يكون --
البروز الموجود في الجزء العلوي من المرشح موجهًا لأعلى.(
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استكشاف المشاكل وحلها

نقاط الفحص
جفف، تحقق من الجدول التالي وجرب ما به من اقتراحات.

ُ
إذا واجهت مشكلة في الم

الإجراءالمشكلة

جفف لا يعمل.
ُ
الم

• جفف بمصدر التيار الكهربائي.	
ُ
تأكد من توصيل قابس الم

• تأكد من إغلاق الباب بإحكام.	
• افحص المصهر أو إعادة ضبط قاطع الدائرة.	
• إذا فتحت الباب في أثناء دورة ما، انقر على  واستمر بالضغط.	
• نظف المرشح.	
• تأكد أن قفل ضد الأطفال غير نشط.	

جفف لا يدفئ أو لا ترتفع حرارته.
ُ
الم

• افحص المصهر أو إعادة ضبط قاطع الدائرة.	
• تحقق من مصفاة النسالات والمبادل الحراري. قم بتنظيفها إذا لزم الأمر.	
• جفف في أثناء عملية تبريد الدورة.	

ُ
وقد يكون الم

لا يجري تجفيف الأغراض.

تحقق من جميع العناصر السابقة. وعلاوة على ذلك:
• جفف، فقد يستغرق 	

ُ
حددة للمُجفف. فإذا كان ثمة حمل زائد على الم

ُ
لا تتجاوز السعة الم

تجفيف الأغراض وقتًا أطول.
• افصل الأقمشة الثقيلة عن الأقمشة الخفيفة في أثناء التجفيف.	
• ربما تكون الأغراض صغيرة جدًا ولا تحصل على التدوير الكاف داخل الحاوية.	
• نظف المرشح.	
• نظف المبادل الحراري.	
• إذا ظهرت رسالة "نظف المبادل الحراري" على الشاشة، راجع قسم "المبادل الحراري" في 	

صفحة 47 ونظف المبادل الحراري.
• فإذا كان خرطوم الصرف متصلاً، تأكد أن الماء يصُرف كما ينبغي.	

جفف عال جدًا.
ُ
صوت الم

• تحقق من وجود عملات معدنية أو أزرار مفكوكة أو إبر أو غير ذلك من الأغراض المماثلة 	
وأزلها فوراً.

• تحقق من مصفاة النسالات. أزل حميع الأشياء العالقة في مصفاة النسالات.	
•  وتم وضعه على الأرض بإحكام.	

ٍ
تأكد أن المجفف في وضع مستو

• قد يصُدر المجفف صوتاً خافتًا نتيجة للهواء المتحرك داخل الحاوية والمروحة. يعد هذا أمراً 	
طبيعيًا.

لا يجري تجفيف الأغراض 
بالتساوي.

• قد يتعذر تجفيف الحواشي والجيوب وبعض الأجزاء الأخرى عن باقي الملابس. يعد هذا أمراً 	
طبيعيًا.

• افرز الملابس الثقيلة والخفيفة بشكل منفصل.	

جفف.
ُ
ثمة رائحة تصدر من الم

• ربما تنتقل رائحة الدهان أو الورنيش أو مواد التنظيف وغيرها من الأغراض المنزلية إلى 	
جفف. فإذا لاحظت رائحة مماثلة، فعليك بتهوية المكان تمامًا 

ُ
الهواء ومن ثم تدخل إلى الم

جفف.
ُ
قبل استخدام الم

• جفف قد يسُبب ارتفاع في درجات الحرارة 	
ُ
فإذا كان التجفيف يجري في منطقة مُغلقة، فإن الم

المحيطة. وعلاوة على ذلك، تأكد من فتح نافذة وتهوية المكان.
• جفف لفترة طويلة.	

ُ
لا تحاول تجفيف الأغراض المبتلة بعد تركها في الغسالة أو الم

جفف يتوقف عن العمل قبل 
ُ
الم

تجفيف الأغراض.
• الحمولة )كمية الملابس( صغيرة جداً. ضع بعض الأغراض الإضافية مثل المناشف وحاول 	

التجفيف مرة أخرى.
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الإجراءالمشكلة

ثمة نسالة على الملابس.

• جفف. وعندما يكون 	
ُ
تأكد دومًا من نظافة مصفاة النسالات قبل وضع الأغراض في الم

التجفيف كمية كبيرة من النسالة، فإنك ربما تحتاج إلى تنظيف مصفاة النسالات في 
منتصف الدورة.

• فبعض الأقمشة )مثل المناشف البيضاء( تسُبب مزيدًا من النسالة وينبغي تجفيفها 	
بمعزل عن الأقمشة التي تمُسك بها النسالة بسهولة )مثل السروايل الكتان السوداء(.

• تحقق مما في داخل الجيوب للتأكد أنها فارغة قبل التجفيف.	

جفف 
ُ
درجة الحرارة المحيطة بالم
ترتفع أو ثمة رائحة رطوبة.

• جفف في أثناء عملية 	
ُ
تدُور المجففات المزودة بمضخة حرارة الهواء المحيطة داخل وخارج الم

جفف في مكان يفتقر إلى التهوية المناسبة ربما، 
ُ
التجفيف لتبريد النظام. لذا فإن استخدام الم

واعتمادًا على بيئة التشغيل، يرفع مستوى الرطوبة المحيطة و/ أو يسُبب رائحة رطوبة 
جفف.

ُ
ملحوظة. تأكد من توفر التهوية المناسبة عند استخدام الم

لا يجري صرف الماء.

• تحقق من خرطوم الصرف بحثًا عن الثنيات أو التواءات. 	
أحكم مسار الخرطوم مستقيمًا متفادياً الثنيات أو الالتواءات وصل الخرطوم بإحكام إلى 

الصرف بالأرضية.
• تحقق مما إذا كان خرطوم الصرف متجمدًا.	

فإذا كان الخرطوم مُجمدًا، اغمره في ماء دافئ لكي تنصهر المياه المجمدة داخل الخرطوم 
ويجري صرفها. أعد توصيل الخرطوم وتحقق من سلامة الصرف.

في حالة استمرار المشكلة، اتصل بمركز خدمة Samsung المحلي.

DV8700TK_SimpleUX_DC68-04223J-00_AR_1.indd   51 2021/4/19   14:39:39



لمشاكل وحلهاستكشاف ا

العربية 52

العربية

رموز المعلومات
إذا لم يعمل المجفف، فقد تظهر أحد رموز المعلومات على لوحة العرض. راجع الجدول التالي وجرِّب الاقتراحات الواردة به.

الإجراءالمعنىرمز المعلومات

جفف بينما الباب مفتوحًاالباب مفتوح
ُ
تشغيل الم

• اغلق الباب وابدأ التشغيل مرة ثانية.	
• إذا استمرت المشكلة، فاتصل بمركز الصيانة.	
• تحقق مما إذا كان قفل ضد الأطفال قيد التشغيل. 	

إذا كان قفل ضد الأطفال قيد التشغيل، فإنه قد تظهر 
جفف قيد 

ُ
رسالة عند فتح الباب حتى إذا لم يكن الم

التشغيل.

ح •مشكلة في مصفاة النسالاتتحقق من المرشِّ تحقق من تجميع مصفاة النسالات.	
• إذا استمرت المشكلة، فاتصل بمركز الصيانة.	

تحقق من الغطاء 
الداخلي للمبادل 

الحراري

مشكلة في الغطاء الداخلي للمبادل 
الحراري

• تحقق من مجموعة الغطاء الداخلي للمبادل الحراري.	
• إذا استمرت المشكلة، فاتصل بمركز الصيانة.	

التحقق من التصريف / 
أفرغ الحوض 

عطل في الصرف
عطل في مضخة الصرف
خرطوم الصرف متجمد

خزان المياه ممتلئ

• تأكد أن خرطوم الصرف ليس مجمدًا أو مسدودًا.	
• إذا تجمد الخرطوم، لف الخرطوم بفوطة منقوعة في 	

ماء دافئ لمدة عشر دقائق تقريبًا لفك تجمد الخرطوم.
• جفف 	

ُ
جفف وابدأ تشغيل الم

ُ
أفرغ خزان الماء، ثم شغل الم

مرة أخرى.
• إذا استمرت المشكلة، فاتصل بمركز الصيانة.	

tCمشكلة في مستشعر درجة حرارة الهواء• نظف مصفاة النسالات أو المبادل الحراري.	
• إذا استمرت المشكلة، فاتصل بمركز الصيانة.	

tC5مشكلة في مستشعر درجة حرارة الضاغط
• انتظر دقيقتين أو ثلاث دقائق.	
• أعد توصيل الطاقة مرة أخرى وابدأ التشغيل مرة 	

أخرى.

 3C.تحقق من سلامة عمل الموتور• حاول إعادة بدء دورة الغسيل.	
• إذا استمرت المشكلة، فاتصل بمركز الصيانة.	

AC6 PBA تحقق من سلامة التوصيلات بين
الرئيسية والعاكسة.

• حاول إعادة بدء دورة الغسيل.	
• إذا استمرت المشكلة، فاتصل بمركز الصيانة.	

HCفرط درجة حرارة الضاغط• اتصل بمركز الصيانة.	

إذا وجدت أن أحد الأكواد يستمر بالظهور على الشاشة، اتصل بمركز خدمة Samsung المحلي.
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الملحق

جدول العناية بالأقمشة
توضح الرموز التالية تعليمات العناية بالملابس. تتضمن بطاقات 
العناية بالملابس رموزاً خاصة بالتجفيف والتبييض والتجفيف 

والكي أو التنظيف الجاف عند الضرورة. يضمن استخدام 
هذه الرموز التناسق بين الشركات المصنِّعة للملابس المحلية 

والمستوردة.
اتبع تعليمات بطاقة العناية لزيادة عمر الملابس وتقليل مشاكل 

الغسيل.

غسل

غسيل بالغليان 90 درجة مئوية. 

غسيل ملون 60 درجة مئوية. 

غسيل ملون 60 درجة مئوية. )غسيل ملون 
“العناية اليسيرة” ( 

غسيل ملون 40 درجة مئوية. 

غسيل هادئ 40 درجة مئوية. 

غسيل هادئ جدًا 40 درجة مئوية. 

غسيل لطيف 30 درجة مئوية. 

غسيل هادئ  لطيف 30 درجة مئوية. 

غسيل هادئ لطيف جدًا 30 درجة مئوية. 

غسل يدوي. 

لا تغسل.

ملاحظة
الأرقام الواردة في حوض الغسيل تحدد أقصى درجات مسموح 

بها للغسيل مُحددة بالدرجات المئوية ويتعين عدم تجاوزها. 

مادة تبييض

مسموح باستخدام أي مادة تبييض.

لا يسُمح سوى بمواد التبييض العاملة 
بالأوكسجين.

لا تستخدم مادة تبييض.

التجفيف

تجفيف بالتدوير/ تجفيف على درجة حرارة 80 
درجة مئوية في عملية تجفيف عادية.

تجفيف بالتدوير/ تجفيف على درجة حرارة 60 
درجة مئوية في عملية تجفيف متوسطة.

يحظر تجفيفها بالتدوير

تجفيف على الحبل.

تجفيف على الحبل بالظروف الطبيعية.

تجفيف مسطح.

تجفيف مسطح بالظروف الطبيعية.

تجفيف على الحبل في الظل.

تجفيف على الحبل بالظروف الطبيعية في الظل.

تجفيف مسطح في الظل.

تجفيف مسطح بالظروف الطبيعية في الظل.

ملاحظة
• جفف.	

ُ
تشير النقاط إلى مستوى تجفيف الم

• تشير الخطوط إلى نوع ومكان التجفيف.	
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الكي

كي على أقصى درجة حرارة لباطن المكواة على 
درجة 200 مئوية.

كي على أقصى درجة حرارة لباطن المكواة على 
درجة 150 مئوية.

كي على أقصى درجة حرارة لباطن المكواة على 
درجة 110 مئوية. 

يجب التحلي بالحذر عند استخدام أجهزة مكواة 
البخار )العمل دون بخار(.

ممنوع الكي.

ملاحظة
تشير النقاط إلى نطاقات درجة الحرارة لأجل الكي )أجهزة الكي 

ذات المنظم، وأجهزة البخار، وأجهزة الكي للسفر وماكينات الكي(.

العناية الاحترافية

تنظيف جاف احترافي باستخدام رباعي كلورو 
الاثيلين و/ أو الهيدروكربونات )البنزينات 

الثقيلة( بعملية طبيعية.

تنظيف جاف احترافي باستخدام رباعي كلورو 
الاثيلين و/ أو الهيدروكربونات )البنزينات 

الثقيلة( بعملية خفيفة.

تنظيف جاف احترافي باستخدام الهيدروكربونات 
)البنزينات الثقيلة( بعملية طبيعية.

تنظيف جاف احترافي باستخدام الهيدروكربونات 
)البنزينات الثقيلة( بعملية خفيفة.

يحظر التنظيف الجاف.

تنظيف مبلل احترافي.

تنظيف مبلل احترافي هادئ.

تنظيف مبلل احترافي هادئ جدًا.

يحُظر استخدام التنظيف المبلل.

ملاحظة
• 	 )P، F( الحروف الواردة في الدائرة تشير إلى المذيبات

 .)W( ستخدمة في التنظيف الجاف أو التنظيف المبُلل
ُ
الم

• بشكل عام، يشير الخط تحت الرمز إلى معاملة أكثر 	
هدوءً )مثل الدورة اللطيفة للأغراض والملابس التي تستلزم 

عناية يسيرة(. يشير الخط المزدوج إلى مستويات العناية 
المطلوبة في حالة الأغراض التي تتطلب معاملة رقيقة.

حماية البيئة
• هذا الجهاز مصنوع من مواد قابلة لإعادة التدوير. إذا قررت التخلص من هذا الجهاز، يرُجى مراعاة القوانين المحلية الخاصة 	

بالتخلص من النفايات. اقطع سلك التيار حتى لا يتم توصيل الجهاز بمصدر طاقة. فك الباب لمنع تعرض الحيوانات أو الأطفال 
الصغار للاحتباس داخل الجهاز.

• يحتوي على غازات دفيئة معالجة بالفلور.	
جهاز مغلق بإحكام.

لا تسمح بانتشار الغازات في الهواء.
)1430 = GWP( 	R-134a :)التبريد )نوع

tCO2e 0.829 ,التبريد )شحن(: 0.58 كجم
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المواصفات

مجفف أمامي التحميلالنوع

**DV16T8740اسم الطراز

16.0 كجمالتجفيفأقصى سعة للحمولة

الأبعاد

A686 مم

B984 مم

C803 مم

D844 مم

E1378 مم

74.0 كجمالوزن الصافي

1800 -2100 واط220-240 فولت / 50 هرتزالمتطلبات الكهربية

5–35 درجة مئويةدرجة الحرارة المسموح بها

إن التصميم والمواصفات عرضة للتغيير دون إشعار وذلك بهدف تحقيق جودة أفضل.
تم تحديد المواصفات بملصق الطاقة استنادًا إلى البرنامج الآتي وفقًا للمعيار UAE.S 5010-2. )يسري ذلك على موديلات الإمارات 

العربية المتحدة فقط(

• البرنامج »القطن الاقتصادي+ درجة التجفيف 4«.	
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هل لديك أي استفسارات أو تعليقات؟

أو زر موقعنا على الإنترنتاتصل علىالبلد

U.A.E800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

www.samsung.com/ae/support    (English)
www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)

OMAN800-SAM CS (800-72627)

KUWAIT183-CALL (183-2255)

BAHRAIN8000-GSAM (8000-4726)

QATAR 800-CALL (800-2255)
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